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LEABHRAN TEARMAI

Réeamhra

A phriomhoidi, agus a mhuinteoiri, a chairde,

Is mian liom failte a chur romhaibh chuig an gcéad eagran de “Leabhran Téarmai don Chéad
Bhliain” de chuid COGG. | mo thaithi mar oideachasoéir ag plé le muinteoiri agus priomhoidi ar
feadh na mblianta fada, tuigim gur ceann de na dushldin is mé a bhionn roimh scoldiri agus a
gcuid muinteoiri sa chéad bhliain nd an t-ualach mér téarmaiochta nua ata le muineadh agus le
sealbhu. Ta sé i gceist go mbeidh an leabhran téarmai seo mar dhroichead idir an bhunscoil agus
an iar-bhunscoil i gcomhthéacs an tumoideachais.

Ta suil agam go gcabhréidh an leagan amach, na minidchain ar an téarmaiocht i nGaeilge shimpli
agus na leideanna gramadai leis an téarmaiocht a mhuineadh i gcomhthéacs. Ta an cur chuige
sa leabhran téarmai dirithe freisin ar fheasacht na muinteoiri agus na scoldiri ar ghramadach
agus ar chruinnscriobh na Gaeilge én gcéad bhliain san iar-bhunscoil. Ba cheart go mbeadh
an tuiscint agus an fheasacht seo ina gcabhair déibh agus iad ag dul i ngleic leis an gcuraclam
iomlan tri mhedn na Gaeilge. Meastar go mbeidh sé tairbheach déibh freisin agus iad ag iarraidh
ardinnitlacht agus sarchumas sa Ghaeilge a bhaint amach le linn déibh a bheith san iar-bhunscoil.

Ta sé i gceist go dtacddh an leabhran téarmai seo le haidhmeanna na scoile i leith forbairt
litearthachta agus chruinneas na Gaeilge i measc na foirne agus na scoldiri, mar chuid den
phroéiseas féinmheastoéireachta scoile.

Is leabhran téarmai piolétach atd i gceist i mbliana bunaithe ar choincheap a bhi sa cheann ag
na muinteoiri i gColaiste Pobail Rath Chairn. Bhi siad sasta an chéad leagan den leabhar a roinnt
le COGG ionas go bhféadfai é a fhorbairt agus a sholathar i bhformaid a bheadh oiriunach do
scoileanna agus mo mhile buiochas leo. Ba bhred linn aiseolas a fhail uaibh mar mhuinteoiri
agus mar shaineolaithe dbhair faoi infheidhmeacht an leabhair mar acmhainn teagaisc, ionas qur
féidir linn feabhsuithe a chur i bhfeidhm do leagan na bliana seo chugainn. Beidh failte roimh aon
tuairimi/ moltai ag eolas@cogg.ie

Ba mhaith liom mo bhuiochas & chroi a ghabhail le Deirdre Ni Chaomhanaigh, Padraig O
Beaglaoich agus Pél © Cainin a rinne obair na gcapall ar an leabhrdn seo chomh maith leis na
baill foirne eile in COGG a roinn a gcuid tuairimi leo. Is mian liom freisin aitheantas a thabhairt do
na mMmuinteoiri dbhar a chuir na liostai focal ar fail duinn sna habhair éagsula. Mo bhuiochas libh uile!

A scolairi, a chairde,

Ta an leabhran téarmai seo leagtha amach ar bhealach simpli agus tarraingteach chun cabhru
libh na focail agus na téarmai nua go léir sna habhair éagsula a fhoghlaim agus sibh sa chéad
bhliain. Ta suil agam go gcabhréidh na minidchain ar na téarmai éagsula libh iad a thuiscint nios
fearr ionas go mbeidh sibh in ann iad a Usaid in abairti atd cruinn agus ceart.

Ta leideanna beaga gramadai in Usadid anseo agus ansiud chun cabhry libh na téarmai gramadai
a thuiscint 6n gcéad bhliain san iar-bhunscoil. Beidh an tuiscint seo ina cabhair an-mhdr agus
sibh ag bogadh ar aghaidh trid an iar-ohunscoil 6 bhliain go bliain agus ag iarraidh piosai
scribhneoireachta nios casta a thuiscint agus cinn a chruthu sibh féin. Is féidir libh tuairimi N6
moltai maidir leis an leabhar a roinnt le bhur muinteoiri, a roinnAdh linne iad.

Go n-éiri go geal libh!

Jacqueline Ni Fhearghusa
Priomhfheidhmeannach COGG
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Nota Failtithe 6 mhuinteoir abhair

Ta go leor fanaise ann go mbionn dushldin mhoéra roimh mhuinteoiri dbhair i nGaelcholaisti,
in iar-bhunscoileanna Gaeltachta agus in aonaid lan-Ghaeilge, go hairithe mar a bhaineann
sé leis an gcuraclam iar-bhunscoile a mhuineadh tri theanga an tumoideachais. Is ais chunta
€ an leabhran seo do scoldiri na chéad bhliana, a chuirfidh go mér lena gcumas feidhmiu go
héifeachtach agus go muinineach sa bhliain sin. Anuas air sin, freastaléidh sé ar na riachtanais a
bhionn ag muinteoiri dbhair iar-bhunscoile ata ag teagasc tri Ghaeilge.

Mar mhuinteoir dbharbhunaithe ag feidhmiu i gcomhthéacs tumoideachais, ta sé tabhachtach a
thuiscint nach ionann an t-dbhar a mhuineadh go héifeachtach sa dara teanga agus gach aon ni
a aistriu go Béarla. Is muinteoiri teanga sinn ar fad. Ni hé sin le ra gur saineolaithe teanga sinn, a
bhfuil ar ar gcumas an Ghaeilge a mhuineadh, ach is saineolaithe sinn ar fad i dteanga an abhair.
Is féidir le muinteoiri feasacht teanga an scoldire a fhorbairt ina gcuid réimse saineolais féin. Ta
sé de churam gairmiuil orainn dbhair acadula agus an Ghaeilge a theagasc ag an am céanna,
bunaithe ar choincheap a bhaineann le Foghlaim Chomhthaite Abhar agus Teangacha — FCAT.

T& an teanga neadaithe i gcoincheapa an &bhair. Nuair a dhirimid ar theanga an dbhair agus go
hairithe ar na heochairfhocail, cabhraionn sé go mér le scolairi coincheapa an &bhair a thuiscint
agus ashealbhu. Glacaimid go mbionn arluthchleasaithe agus ar cheoltdiricleachtadha dhéanamh
aris is aris eile chun innidlacht a bhaint amach. Luionn sé le ciall go mbionn ar fhoghlaimeoiri
teanga an cleachtadh céanna a dhéanamh le heochairfhocail nua. Deirtear go mbionn ar scoldiri
focal nua a chleachtadh idir 10-15 uaire sula mbionn sé ‘sealbhaithe’ i gceart acu (Lemoine, Levy,
& Hutchison, 1993). Mar mhuinteoiri teanga i ranganna dbharbhunaithe, caithfimid a chinntiu go
dtugaimid go leor deiseanna do scolairi na heochairfhocail nua a shealbhd.

Ta sé riachtanach na heochairfhocail seo a chur i gcomhthéacs an dbhair agus iad & muineadh
againn. Tégaimis, mar shampla, an focal ‘fuinneog’.

* an fFhuinneog (An Tuiseal Ainmneach Uatha - focal baininscneach le séimhiu ag an tus)
¢ ar an bhfuinneog (An Tuiseal Tabharthach)

* in aice na Fuinneoige (An Tuiseal Ginideach Uatha)

* na fuinneoga (An Tuiseal Ainmneach lolra)

Ni féidir talamh slan a dhéanamh de gur féidir le scoldire ‘na fuinneoga’ nd ‘an fhuinneog’ a
Usdid sa chomhthéacs ceart toisc go dtugaimid an focal ‘fuinneoq’ ddibh. Ta sé direach mar an
gcéanna leis na heochairfhocail ar fad trasna an churaclaim.

Sa leabhran seo, ta sainmhiniu na n-eochairfhocal scriofa i nGaeilge shimpli seachas iad a bheith
aistrithe go Béarla. Tugann sé seo deis don scoldire na focail nua a thuiscint ag baint Uséaid as
an sprioctheanga. Sa tsli seo, seachnaitear an claonadh a bhionn ann sna ranganna, uaireanta,
gach aon rud a aistriu go Béarla ar mhaithe le tuiscint an scoldire a chinntiu.

Ma thugaimid tus dite do mhuineadh agus d’fhoghlaim na n-eochairfhocal sna ranganna
dbharbhunaithe, ag diriu ar Usdid na sprioctheanga agus ag cur béim ar chomhthéacs, éireoidh
na scolairi nios muinini le teanga an abhair agus tiocfaidh feabhas ar a gcuid cumais dul i ngleic
le coincheapa an abhair da bharr.

Annette Ui Mhurchg,
M.Oid. san Oideachas Lan-Ghaeilge agus Gaeltachta 1Gil 2022
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Samplai den Ghramadach
 Tearma | Minw | Samplai

) An t-ainm até ar rud, tabla, bord, Gaillimh, Ciara,
Ainmfhocal o . .
ar ait né ar dhuine. Ruairi
. . Ainmfhocal a leanann na rialacha | an bhean, an tsaoirse, an
Ainmfhocal baininscneach .. . L .
d'ainmfhocail bhaininscneacha. tir
) . Ainmfhocal a leanann na rialacha an fear, an sagart, an
Ainmfhocal firinscneach , . I .z
d'ainmfhocail fhirinscneacha gluaistean
Consan Litir san aibitir, nach guta i. b, c,d,p,r, s, Mar shampla
Consan a bhfuil i né e (guta caol ) o
Consan caol i L (9 ) cith, mil, rith
direach in aice leis.
Consan a bhfuil a, 0, N6 u (guta
Consan leathan i o (.9 cara, nua, doras
leathan) direach in aice leis.
Guta Litir san aibitir, nach consan i. a,e,i,0,U, 3,61,06,U0
Guta caol e éindi
Guta leathan a,3,0, 6,und Uy
Focal beag a chuireann ceangal idir 2 6 as. i thar um. Faoi
Réamhfhocal dha rudin idl, m.sh. Ta postaer ar e a; ' Je ’do ! !
bhalla. Fuair mé litir 6 Mhaire. 9. o&
h a chuirimid tar éis consain ag tus
Seimhio focail. Cuirimid séimhiu ar fhocaili = an Ghaeilge, ar bhean, sa
gcasanna airithe, m.sh. tar éis phluais

ar, fFaoi, sa.
Litir a thagann roimh an gcéad
chonsan i bhfocal. Cuirimid ur( ar , . .
L, L. ar an mbad, faoin bpluais,
. fhocail i gcdsanna airithe, m.sh. tar . . . .
Uru .. ) . . ) leis an ngrian, ar n-athair,
éis ar an n6 ag an no6 Faoin. | gcds ) .
P ) ? bhur n-uncail, a n-aint
qutai, cuirimid n- roimh an gcéad
ghuta tar éis ar, bhur, agus a.
An tuiseal tabharthach S&} tuiseal tabhasthagh bionn aq ar thgach, §a scoill,
t-ainmfhocal tar éis réamhfhocail. on duine

E: (i) Cuige Uladh: réamhfhocal ar an bhean, ar an fhear,

= + an + séimhiu ar an fhuinneog

m m (i) Na cuigi eile: réamhfhocal + an + | ar an mbean, ar an bhfear,
d urd ar an bhfuinneog.

Ta an da leagan den riail thuas ceart, ach is fearr ar fad ceann

amhain a roghnu aqus cloi leis i gcdnai.

Aiseanna ar line don ghramadach

teanglann.ie <> teandlann.ie
tearma.ie < =tearma.ie
focloir.ie <> focloir.ie

An Chomhairle um Oideachas

https://www.cogg.ie/gaelchultur-fAis-agus-foghlaim/ Craoma s crmciso
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Teanga Bhainistiochta

Ranga

TUs an ranga

Socru sios
Dul siar

Obair bhaile

Obair ranga

Deireadh an
ranga

Ar mhiste libh sui sios.

Anois seo iad na hintinni foghlama don rang inniu.

Ar mhiste libh na leabhair a thdgail amach.

An bhféadfadh sibh na leabhair a oscailt ar leathanach x.
DUn/Druid an doras i do dhiaidh, a Raéisin.

An dtiocfadh libh a bheith cidin le bhur dtoil.

Anois, ta ciunas de dhith orm.

Tosoéimid inniu tri dhul siar ar dbhar an ranga dheireanaigh
An cuimhin leat, a Mhaire, cad is bri le x?

Ca bhfuil d'obair bhaile?

Tugaigi suas an obair bhaile anois, le bhur dtoil.

Baileoidh mé an obair bhaile uaibh anois.

Ar mhiste leat é sin a léamh os ard ansin, a Pheadair?
Coimhéad an fhoghraiocht. Bi ciramach leis an bhfoghraiocht.
Eistigi go cUramach anois.

Oscail/Foscail an fhuinneog ansin, a Aoife, le do thail.
Déanaigi grupai de cheathrar anois, le bhur dtoil.

Pléigi an cheist sin i ngrupai.

Ar mhaith libh diospdireacht a dhéanamh amarach?
Anois, déanaigi na ceisteanna sin don obair bhaile.

Beidh scrddu againn ar an dbhar sin amarach.

An bhféadfadh sibh bhur leabhair a dhinadh anois, le bhur dtoil.
Criochnéimid an chaibidil sin amarach.
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Foirgneamh
na Scoile

An bhialann/
An ceaintin

Oifg an
phriomhoide
A

Oifig an Runai

An oifig threorach

An leabharlann

An léachtlann/
An halla tiondil

An tsaotharlann

aF
&
2 1"' 3120

= T iEE

An seomra cidin
/ An seomra
machnamhach
/ An seomra
spioradalta/ An
diseart

An seomra foirne

An seomra
riomhaireachta
An seomra
tacaiochta
foghlama

An trealamh

An 3it sa scoil ina n-itheann scoldiri le chéile ag am sosa agus ag am 16in.
Go minic, bionn bia agus deochanna & ndiol inti.

An seomra ina n-oibrionn an priomhoide agus ina mbuaileann sé/si le
scoldiri/muinteoiri.

Oibrionn rdnai na scoile sa seomra seo.
Seo an seomra ina n-oibrionn an treoirchomhairleoir/comhairleoir scoile. Is
spas sabhailte é don scolaire labhairt faoi rud ar bith is mian leis/Iéi.

An seomra ina bhfuil go leor leabhar. Bionn deis ag scoldiri leabhair a
thégail ar iasacht né obair neamhspledch a dhéanamh sa leabharlann.

Seomra mor, le sraitheanna suiochan, ina dtagann grdpa Moér scolairi le
chéile. Go minic, bionn cuma amharclainne ar an seomra seo.

Seomra mdr do ranganna praiticila, ina bhfuil trealamh agus fearas don
abhar cui, m.sh. an tsaotharlann eolaiochta

Seo seomra cidin atd ar fail do scolairi, a bhfuil spas priobhaideach uathu,
chun sos a ghlacadh agus chun smaoineamh. Uaireanta, téann grdpa ann
le muinteoir chun machnamh a dhéanamh né chun gui.

An seomra ina n-oibrionn na muinteoiri N6 ina nglacann siad l6n.
An seomra ina bhfuil riomhairi do na scolairi.

An seomra ina mbionn ranganna aonair/beaga ar siul le muinteoir
tacaiochta foghlama. Go minic bionn an cuntdir riachtanais speisialta
anseo freisin ag cabhru le scoldiri.

Fearas ata sa scoil do na habhair éagsula, m.sh. trealamh spdirt N6
trealamh ceail.
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Na Daoine \r ‘__Tﬁ - | |
sa Scoil !  WE ol |
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An
bliainmhudinteoir/
An ceann bliana
An captaen/

An cinnire

An combhairleoir
scoile

o D
N
An cuntdir
riachtanais
speisialta

An feighli scoile/
An t-airioch

Foireann na scoile

An leabharlannai

An meantodir

An muinteoir
ranga

An muinteoir
tacaiochta
foghlama

An priomhoide
tadnaisteach / An
leas-phriomhoide

Na Sinsir

Na Saisir
An séiplineach

An muinteoir ata freagrach as bliainghrupa faoi leith.

An scoldire sinsearach atd i gceannas ar choiste né ar ghripa scoldiri sa
scoil, agus a bhfuil freagrachtai faoi leith aige/aici, m.sh. an captaen ceoil
n6 captaen na Gaeilge, N6 cinnire ranga.

Is muinteoir é/i seo a thugann tacaiocht agus cluas éisteachta do scolaire
ar bith a bhfuil cabhair nd comhairle vaidh/uaithi, m.sh. ma ta deacracht
ag an scoldire socru isteach sa chéad bhliain, is féidir leis/Iéi labhairt leis an
gcomhairleoir scoile facin bhfadhb.

An duine a chabhraionn le scoldire faoi leith taobh istigh agus taobh
amuigh den seomra ranga. Bionn an cuntdir riachtanais speisialta ar
an eolas faoi riachtanais an scolaire agus go minic freastalaionn sé/si ar
ranganna in éineacht leis an scolaire.

Duine a thugann aire d'fhoirgneamh na scoile, an céras teasa agus eile.

Na daoine ar fad atd ag obair sa scoil — muinteoiri, cuntdiri riachtanais
speisialta, priomhoidi, runai, airioch/feighli agus mar sin de.
An duine ata i bhfeighil ar an leabharlann.

An muinteoir a thugann tacaiocht ghinearalta do scoldiri faoi leith. Buaileann
an meantodir agus an scolaire le chéile go minic le linn na scoilbhliana.

An muinteoir atd i gceannas ar rang faoi leith agus a chabhraionn leis na
scoldiri sa rang sin. Go minic, bionn cruinniu ag na scolairi leis an Muinteoir
ranga gach seachtain.

An muinteoir a chabhraionn le scoldiri a bhfuil breis tacaiochta nd
sainchabhair ag teastail vathu.

An duine a chabhraionn leis an bpriomhoide an scoil a reachtail.

Na scolairi is sine sa scoil. Ta siad i mblianta 4, 5 agus 6.
Na scolairi is 6ige sa scoil. Ta siad i mblianta 1, 2 agus 3.

An comhairleoir atd ar fail do scolairi chun éisteacht agus labhairt leo faoi
théamai spioradalta, ach go hairithe.
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Obair an
Scolaire

Abhar
éigeantach/
riachtanach

Abhar roghnach

Ais (Aiseanna)

An aiste
An t-aonad
Blag

An chaibidil
Cur i lathair

An gearrchursa/
An modul

Intinn (intinni)
Foghlama

An measunu

Measunu
LeanUnach

Measunu
Rangbhunaithe
(MRB)

An phunann

&)

Scruduithe
na Nollag / an
tSamhraidh

Scrudu Ranga
Tascaire

Tionscadal/
Tionscnamh

B/ B
A

qI'I J---’\/ﬂ 1!

Abhar scoile ata ar gach scolaire a dhéanamh, m.sh. Gaeilge, Béarla,
Mata.

Abhar scoile a roghnaionn an scoldire, ag brath ar na habhair suime ata
aige/aici, m.sh. Ceol, Gearmainis, Staidéar Gno.

Acmhainni/saoradidi sa scoil nd ar thalamh na scoile atd na scolairi dbalta
a Usaid, m.sh. an halla spdirt, an seomra ceoil, pairc imeartha, cuirt
chispheile.

Piosa fada scribhneoireachta faoi théama ar leith.

An ceacht foghlama, né an chaibidil i leabhar, faoi théama ar leith.
Piosa neamhfhoirmealta scribhneoireachta ar shuiomh idirlin.

An t-aonad i leabhar scoile atd bunaithe ar théama faoi leith.

Taispeantas/léiriu 6 bhéal, go minic ar Powerpoint. Déanann scoldire os
comhair an ranga é faoi dbhar ar leith.

An t-aonad foghlama a bhionn ar sidl ar feadh tréimhse ghairid, m.sh. ar
feadh 6 seachtaine.

Aidhm(eanna) a bhionn ag muinteoir ag tus an cheachta/ranga, ata le
bheith foghlamtha ag na scoldiri faoi dheireadh an cheachta/an ranga sin.
An modh ina ndéantar breithiunas ar obair an scoldire, m.sh. marcanna a
thabhairt ar scridu ranga, ar chur i lathair, ar thionscnamh.

Measunu rialta a dhéanann an muinteoir ar an obair, le modhanna
éagsula.

Tasc ata le déanamh i mblianta 2 agus 3 i ngach abhar le linn an ranga
thar thréimhse cUpla seachtain. Is cuid oifigivil den tSraith Shoéisearach é
seo.

An flltedn ina gcoimeddann scoldire an obair ranga nd an obair
thionscnaimh atd déanta.

Scrudu fada i ngach abhar a bhionn ar sidl roimh shaoire na Nollag nd
roimh laethanta saoire an tsamhraidh.

Scrudu gairid a bhionn ar sidl le linn an ranga.

Comhartha go bhfuil tasc né gniomh & bhaint amach ar chaighdean faoi
leith.

Piosa oibre cuimsitheach a dhéanann scolairi faoi thopaic ar phostaer, ar
PowerPoint n6 a leithéid.
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Saol na
Scoile

-

Coiste/Cumann GruUpa scolairi a oibrionn le chéile ar son abhar N6 téama faoi leith.
Cabhraionn siad an téama a chur chun cinn sa scoil agus eagraionn siad
feachtais nd imeachtai do na scolairi eile, m.sh. an coiste timpeallachta,
cumann na scolairi.

Comhairle Grupa scoldiri 6 gach bliainghrupa a oibrionn le chéile ar mhaithe leis na

na scoliri/ scolairi. Go minic, eagraionn siad imeachtai do na scolairi.

Combhairle na

ndaltai

Dialann scoile An leabhran noétai a bhionn ag scolaire chun an obair bhaile a nétail. Go
minic, scriobhann tuismitheoiri/caomhnoiri ndtai ann, m.sh. ndétai tinnis

Dialann |

Scolle agus notai aslaithreachta.

|

Feisteas spdirt Eadai spdirt

£
%

Gniomhaiochtai  Gniomhaiochtai né clubanna ata ar siul ag am [6in N6 i ndiaidh am scoile,
seach-churaclaim ina nglacann scolairi pairt, m.sh. club dramaiochta, club diospdireachta,
traenail spdirt, banna ceoil, cor.

Nota Nota a scriobhann tuismitheoir/caomhndir (i ndialann scoile an scolaire)
aslaithreachta tar éis do scolaire a bheith as lathair.

Plean oibre/ Clar ama a chuireann scolaire le chéile chun cabhru leis/Iéi struchtur a chur
Plean staidéir ar an obair bhaile agus dul siar a dhéanamh.

Ponculacht/ A bheith in am don 1& scoile ar maidin agus do gach rang i rith an lae.
trathulacht

Tinreamh scoile Na laethanta a bhionn scoldire ar scoil.
Tiondl Teacht le chéile idir na scolairi agus foireann na scoile.

Tuairisc s Cuntas ar obair, dul chun cinn agus forbairt an scoldire. De ghnath,
scoile ; faigheann an tuismitheoir/caomhndir tuairisc ag an Nollaig agus ag
~ deireadh na scoilbhliana, ina bhfuil toradh agus tagairt & gach muinteoir.
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Tearmai

Teicneolaiochta ‘ 2
= ‘E

Blag

Coras
giolcaireachta na
scoile

<]

Cuntas idirlin na
scoile

Guthan
cliste QJ J
& —
[ |

Giolc/Tvuit
Leabhar digiteach
Riomhaire gluine

Riomhleabhar /
eleabhar

Riomhphost /
Rphost

Riomhphunann

Seoladh
riomnhphoist
scoile an scolaire
Suiomh gréasain/
idirlin

Taibléad

Piosa neamhfhoirmedlta scribhneoireachta ar shuiomh idirlin.

Cuntas na scoile ar Twitter chun teachtaireacht a chur amach chuig lucht
leanuna.

Cuntas idirlin a thugann seoladh riomhphoist scoile do gach scolaire,
mar aon le rochtain ar sheirbhisi faoi leith, m.sh. GoogleClassroom nd
Microsoft Office/Teams.

Fon ar ar féidir teacht ar an idirlion. Bionn cosc ar ar fhoéin phdca i rith
ranganna in go leor scoileanna.

Teachtaireacht ghearr a chuireann duine ar chuntas Twitter.
Leabhar i bhfoirm PDF.
Riombhaire is féidir a iompar 6 ait go hait.

Leabhar ata le fail ar riomhaire, seachas cdipchrua is féidir a churi do
mhala.

Teachtaireacht a chuirimid go digiteach, agus seoladh riomhphoist an
duine in Usaid againn.

Filltedn digiteach ar line (9o minic ar chuntas scoile an scoldire) ina
gcoimeadann an scoldire obair ranga agus tionscnaimh.

Seo an seoladh pearsanta atd ag gach scoldire ar scoil chun
teachtaireachtai a sheoladh go digiteach.

Leathanaigh ar an idirlion ar a bhfuil go leor eolais faoi eagraiocht, faoi
chomhlacht agus mar sin de, m.sh. bionn eolas faoi do scoil ar fail ar
shuiomh gréasain na scoile.

Gléas beag riomhaireachta is féidir a iompar timpeall agus ar a bhfuil
rochtain idirlin.
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Caint neamhFfhoirmealta na gcluichi

Amuigh!
Istigh!

Is ligean é sin - bhuail sé an lion

Cul!

Anseo!/ Chugam!

Buail amach é!

Ar aghaidh leat!

Pas an liathroid

Tabhair dom an liathréid
Faigh an liathroid

Sin cul

Bhi sé ar féraoil/ar seachran
Maith tha!

Mi-adh

An bhfuil cead agam imirt?
Ar mhaith leat imirt?

Cad é an scor?

A haon araon/ a do, a naid
Roghnaigh foireann
Calaois a bhi ann!

Cic éirce atd ann

Beir air!

An-chic!

Cén cinedl pleidhciochta até ar siul agat?

An-bhreith!

Maith an bhean!/Ardfhear!
Tabhair lascadh brea don liathréid!
Rinne tu éagoir

Cloigh leis na rialacha!

Nil tu ag cloi...

Ni tusa ata i bhfeighil

Bhi sé/si sa chearnég

Sin cdinne

Fuair siad cic saor/cic taobhline
Idir na cuailli

Thar an trasnan

lompaigh/cas timpeall/tiontaigh thart

Ardaigh an liathréid

Chuaigh si/sé ar ruathar aonair
Bhi mi-adh orainn

Glac an cilin

Scér den scoth

Bhuail sé an trasnan

Taim gortaithe

Sinne na buaiteoiri!
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Adhmadodireacht

An Adhmadéireacht Mini0 ar an riail ghramadai
(bain)

An tuiseal ainmneach/  Is maith liom an Nil € roimh adhmadaéireacht - mar a

cuspodireach adhmadoéireacht. bheadh i gcas adhmaid (an t-adhmad)
- mar gqur ainmfhocal baininscneach i
adhmadoéireacht agus ni chuirimid &
roimh ainmfhocail bhaininscneacha a
thosaionn le gutai sa tuiseal seo.

An tuiseal tabharthach | T& scrudu againn ar an Réamhfhocal + an + ur0 ar chonsan
adhmadaéireacht inniu. (leis an, faoin, 6n, ag an, roimh an +
uru ar chonsan)

. Réamhfhocal + an + gan aon rud
m m roimh ghuta.
Ta& scrudu againn ar an RéamhFfhocal + an + séimhiu ar
adhmaddireacht inniu. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an,
roimh an + séimhiy ar chonsan)
Réamhfhocal + an + gan aon rud

roimh ghuta.

An tuiseal ginideach Leabhar Ta adhmadaéireacht sa tuiseal
adhmadoireachta. ginideach, rud a chiallionn gur ga a
a chur ag deireadh an fhocail, mar
a tharlaionn le muinteoireacht agus
|éitheoireacht.

EOCHAIRFHOCAIL DON ADHMADOIREACHT

A

Aghaidhsciath Cludach chun tu féin a chosaint 6 rudai beaga a bhuaileann d’aghaidh.
An t-aireagan An rud / tionscadal nar cumadh riamh roimhe.

B

An binse oibre An ait a ndéanann tu obair le do phiosai adhmaid.

Bosca Bosca ina bhfuil plastair (greimlini), bindealain, uige, agus antaiseipteain,
garchabhrach Usdideann tu € ma ghortaionn tu tu féin.
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o

An dar linfochta | An uirlis adhmaid ar a dtarraingionn tu liniocht dhéthoiseach agus
PO . thrithoiseach.

Comhréir Modh a Uséidtear chun méideanna éagsula rudai a chur i gcomparaid lena
4 : 6 chéile.

0. NN

o0 ' EERN

Comhthreombhar | Linte, planai, né dromchlai atd in aice lena chéile, a mbionn an fad céanna
eartarthu i gcénali, agus nach mbuaileann lena chéile riamh.

An casur An uirlis a Usaidimid chun tairni a bhaint agus a ghreamu den adhmad.
D
An dual An piosa conuil adhmaid a chuidionn chun dha phiosa adhmaid a

cheangal le chéile.

Dearadh Nuair a Usaideann tU riomhaire chun do thionscadal a dhearadh.
riomhchuidithe
(DRO)

TE

E
Eirgeanamaioch | Dearadh a bheidh compordach, sabhailte le husaid agus in oirivint don
(dearadh duine.

eirgeanamaioch)

An fhoraois Limistéar talun até |an de chrainn.
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F (ar lean)
An fhréamh

Fungas

An fheithid/ Na
Feithidi

G/H

An ghearrthég/
An beangan

Greanail

Gaothran
1/1J/IK

L
Leathan

B

Linfocht scartha

An micéiliam
Min saibh

N
Nuashonru

Ruta - bun crainn nd planda, a tharraingionn mianrai agus uvisce on ithir.

Organach a fhasann ar adhmad fliuch.

Grupa ainmhithe beaga - tri chuid ina gcolainn, dha adharcan orthu, tri
phéire cos, agus bionn sciathdin orthu go minic.

Gas a ghearraimid de chrann né de phlanda.

An proiseas chun dromchla a dhéanamh min.

Uirlis a ligeann d'aer dul tri phioban. Fean an t-ainm eile ata air.

Abhar adhmaid a thagann i méideanna éagsula.

Léaraid ina bhfuil na pairteanna/codanna le feicedil go soiléir mar ata siad
sa rud ata faoi scrudu.

An triv céim i saolré fungais.

An dusta a thagann as adhmad.

Uasdaty, bionn nuashonru ag teastail go rialta 6 riomhaire agus € ag
feabhsu.
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Ola
rois

Réadan / miol
crion

Rianaire moirtise
S

Sabhadh trid is

Snaithe geal

Sciorradh talun

Ola a Uséidtear chun adnmad a chaomhnu.

An soitheach né an feadan a iompraionn uisce i gcrua-adhmad sa chrann
beo.

Feithid a itheann adhmad.

Uirlis a chuidionn chun ailt tionUir a mharcail amach.

An modh is éasca chun adhmad a ghearradh chun é a chur in oiridint mar
chlair.

Cuma tharraingteach n&durtha ata ar chrua-adhmad nuair a ghearraimid
€ agus nuair a chuirimid snas air.

Nuair a bhogann/thiteann talamh de bharr drochaimsire.

An rud crua beag a gheobhaidh tu i lar torthai (cnd capaill, Ull, ordiste, N6
flonchaor, mar shampla) nd ag fas ar ghas (gran né eorna). Fdsann crann
no6 planda as nuair a thiteann sé i gcré.

An stoc - an chuid Idrnach den chrann os cionn na talun agus an chuid is
laidre de. Fasann na craobhacha air.
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T (ar lean)

Tiomantan crua | Gléas stérdla digiteach, nach cuid den riomhaire €, a stéralann comhaid.
seachtrach

An trastomhas An line tomhais a théann 6 thaobh go taobh tri lar ciorcail.

U/VIWIXIYIZ
Uirlis chumhachta | Uirlis a Usdideann leictreachas né cadhnrai chun adhmad a ghearradh.
Uigeacht Teicnic linfochta chun cuma nios réadula a chur ar phictiur.

Téarma Miniu
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Téarma

Minio
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Beéarla

An Béarla (fr) m Miniu ar an ghraadai

An tuiseal ainmneach /  Is maith liom an Béarla.

cuspoireach

An tuiseal
tabharthach

T& scrudu againn ar an
mBeéarla inniu.

T & IE

An tuiseal ginideach

Ta scrudu againn ar an
Bhéarla inniu.

Ta dul an Bhéarla air.

i

Nil aon séimhiu ar an Béarla mar gur
ainmfhocal firinscneach é. Ta gach
teanga eile baininscneach.

RéamhFhocal + an + uryU ar chonsan
(leis an, facin, 6n, ag an, roimh an + ury
ar chonsan)

Réamhfhocal + an + gan aon rud
roimh ghuta.

Réamhfhocal + an + séimhiu ar
chonsan (leis an, faoin, n, ag an, roimh
an + séimhiu ar chonsan)
Réamhfhocal + an + gan aon rud
roimh ghuta.

Cuirimid séimhiu ar an gcéad chonsan
tar éis an sa ghinideach uatha

EOCHAIRFHOCAIL LITRIOCHTA
Gaelge _|English __[Sainmhinig |

A
Abairt
Aidiacht

Aibhéil

An aimsir chaite

An aimsir
fhaistineach

An aimsir
[dithreach

An t-ainmfhocal

An t-alt/
An paragraf

Athra

B
An briathar

Sentence
Adjective

Hyperbole
The past tense
The future

tense

The present
tense

The noun
The paragraph

Repetition

The verb

A collection of words which, together, make sense.
A word which describes a person, place or thing
(noun).

Authorsusehyperbole, orexaggeration, to putemphasis
on a statement. It should not be taken seriously.

Verbs which describe an action which has taken place,
e.Q. put, was, went.

Verbs which describe an action which will take place,
e.g. will put, will be, will go.

Verbs which describe an action which is currently
happening or which happens reqgularly, e.q. 9o, is, see.

A person, place or thing.

Authors give shape to writing with paragraphs. A new
paragraph is used for a new thought or point.

The use of a word, image, metaphor or line again and
again to emphasise the point.

A word which expresses an action, e.g. walk, went,
sing, be.
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(o
Consan

D
Dobhriathar

F
Forainm

Fuaimfhoclaiocht

G
An ghramadach

Guta
H/1/J/IK

jomha/
iommhanna

lolra
L

M
Meafar

Mothuchan
N

o

P/Q
Pearsantu

Poncaiocht

R
Réamhfhocal

Rim

Consonant

Adverb

Pronoun

Onomatopoeia

Grammar

Vowel

Image/ images

Plural

Metaphor

Feeling

Personification

Punctuation

Preposition

Rhyme

Letters of the alphabet, which are not vowels (g, e, i,
0, U), and in which the breath in the mouth is partly
obstructed when saying them.

A word which describes a verb, e.qg. softly, strongly,
and modifies adjectives and other adverbs.

A word which we use instead of the name of a person,
place or thing, e.g. me, you, her, there.

A word in which the sound describes the meaning,
e.qg. crash, bang, pop, crunch.

Rules regarding the structure and layout of a
language.

Letters which are not obstructed in the mouth while
saying them, e.q. a, e, i, 0o and u.

A picture or pictures which the author/poet creates
with words.

More than one.

The author/poet compares two things to emphasise
what s/he is saying.

The way you feel, or the emotions you experience.

The author/poet gives human characteristics to a
thing or animal in a text to arouse stronger feelings in
the reader.

Signs which help us to make sense of written
sentences, e.g. comma, full stop, question mark.

A word, before a noun or pronoun, which expresses
the relation of the two words, e.q. on, at, under,
before.

The use of the same sounds between words or word
endings at the end of lines to add to the sound and
rhythm of the words.
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Siosa

Sliocht /
Athfhriotal

T
Tagairt

Téama
U/VIWIXIYIZ
Uaim

\VVéarsa

Téarmai breise

Sibilance

Quote/
Quotation

Reference

Theme

Alliteration

Verse/stanza

Words near each other which start with s to give the
sound ssshh or hisss. Authors and poets use this
technique to inspire feelings in the reader.

A group of words which a poet/author uses from
another text or another writer.

In order to make comparisons, a poet or author
sometimes mentions another text in his/her writings.

The main concept in a poem or piece of writing.

Words beside each other which start with the same
sound. Poets and authors often use this technique in
their writing to add to the rhythm of the text.

Organisation of words in a poem. Normally, a poem is
put together in verses, with a new idea in each verse.
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ABAIRTI USAIDEACHA

| enjoyed this poem immensely.
| would recommend this novel highly.

The author uses the language of persuasion/
information/discussion in this piece.

| felt extremely upset after reading this novel.

My favourite genre to read is horror/romance/
comedy/historical fiction...

The main character is very interesting.

| would like to read more by this author.

The theme of this poem is love/war/
childhood.

| enjoyed the author's use of style.

I would like to read another poem by this
poet.

The author uses metaphors effectively
throughout this short story.

The function of this character is to reveal...

The author's descriptive skills create the
impression that...

The function of this character is to reveal...

The main plot of this story is gripping.
| was unimpressed by the way the story
developed.

| don’t think that | would enjoy another novel
by this author as | found this one rather
boring.

| enjoyed the director’s use of lighting and
costuming. They really highlighted the main
theme of the play.

The actor uses gestures effectively in his role
as X to convey his sadness/happiness/joy/
anquish...

This short film has many features of a
comedu.

| enjoyed the rich luscious imagery employed
by the poet in this poem as | could picture the
scene vividly.

| Found this film very entertaining.

The use of staging is crucial in any production
of X.

The dialogue in this play is very easy to
understand.

| enjoy going to the cinema/theatre to see
Alms/plays.

In both texts, the writers explore their
concerns about...

The theme of X becomes significant in the
novel/poem because...

The title of the poem/novel provides the key
to interpreting it.
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Ceol

An Ceol (fir) Minio ar an riail ghramadai

An tuiseal ainmneach/ | Is maith liom an ceol. Ta an ceol gan séimhid mar gur
cuspoireach ainmfhocal firinscneach é ceol.

An tuiseal Ta meas agam ar an gceol Réamhfhocal + an + uru ar chonsan
tabharthach traidisiunta. (leis an, faoin, 6n, ag an, roimh an +

ury ar chonsan)
m m RéamhFhocal + an + gan aon rud
v roimh ghuta.

Ta& meas agam ar an cheol Réamhfhocal + an + séimhiu ar

traidisiunta. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an,
roimh an + séimhid ar chonsan)
Réamhfhocal + an + gan aon rud
roimh ghuta.

An tuiseal ginideach Bhi si ag cumadh an cheoil Athraionn an ceol go dti an cheoil sa
aréir. tuiseal ginideach. Cuirimid séimhiu ar
an gcéad chonsan agus déanaimid
deireadh an fhocail caol, is é sin,
cuirimid i isteach. Sampla eile, an cat
> cluas an chait.

EOCHAIRFHOCAIL DON CHEOL

A
Amchomhartha | An da uimhir a léirionn fad na mbarrai. Bionn siad le feiceail ag tus piosa

% ceoil.

Amhran Piosa ceoil a chanann duine.
B
Barra Eagraimid rithim i bhfaid rialta — tugaimid barra mar ainm ar an bhfad
rialta sin.
Buille (Cuisle/ An fhuaim rialta rithimeach a chloiseann tU i bpiosa ceoil. Is minic a
Méadar) bhuaileann tu le do chos é. Tugaimid cuisle nd méadar mar ainm air freisin.
o
An caman Noéta dubh, le cos agus eireaball air. Ta leathbhuille aige.
(7]
/
A
I
An Grupa mor daoine agus uirlis ag gach duine, iad roinnte i bhfinte (clanna).
cheolfhoireann Seasann stiurthodir os a gcomhair agus stiUrann sé/si iad agus iad ag

seinm piosa ceoil chun nach seinnfidh siad piosa as ait.
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C (ar lean)
Corda (cordai)

An croisin

i

An cumaddir/An
chumadadireacht

D
Dinimic

An dordeochair

I

Eochair
na tribile %

F

An fonn/An tséis/
An tidin

An fhuaim

An frasa
(An mhir)

Fuaimniu

| 188

T
T
I
Y ]

G/H
Géar

il
M

Gléas

Gléaschomhartha
v

1/J/IK

L
Leathlan

S I
L
Leath-thon
Luas/Tempo

Tri néta, de ghnath, a dhéanann fuaim dheas. De ghnath, bionn ndtai 1, 3
agqus 5i gceist.
Nota dubh le cos air - ta buille amhain aige.

An duine a scriobhann ceol.
An proiseas a bhaineann le ceol a scriobh.

Laidreacht na fuaime sa cheol. Bionn ceol cidin agus uaireanta eile bionn
sé laidir.

An chomhartha a thagann ag tus piosa ceoil scriofa, a léirionn go bhfuil
notai isle i gceist.

An chomhartha (cosuil le G casta ealaionta) ag tus piosa ceoil scriofa, a
léirionn go bhfuil nétai arda i gceist.

Na noétai arda agus isle atd eagraithe ar bhealach a bhfuaimnionn go deas.
Canann daoine an fonn i bpiosa ceoil. Tugaimid séis N tidin Mar ainm freisin.

An rud a chloiseann tu.

An méid den fhonn (séis/tivin) a chanann tU in aon andil amhain. Go minic
bionn 4 bharra i gceist.

An bealach ina seinnimid nétai faoi leith sa cheol, m.sh. go gearr, le béim,
QO mMin agus mMar sin de.

Combhartha # a chuirimid roimh ndta, chun an néta a ardu leathchéim.

Litirainm an néta do
Lion na # nd b ag tus gach line cheaill, a léirionn an it a bhfuil do.

Nota ban, cosuil le ciorcal. Ta ceithre bhuille aige.

An spas is |U idir dha néta ar mhéarchlar.

Cé chomh tapa né mall is a théann piosa ceoil. Tugaimid tempo Mar ainm
air freisin.
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Maol

i

Minim

F

N
Nodaireacht

P/Q

R
Anraon/Anréimse
An rithim

S
Scéla

An soélfa tonach
An stil/An sednra

An struchtur/
An fhoirm

T
Tionlacan
Ton

Tonulacht

U/VIWIXIYIZ
An uigeacht

An virlis

Comhartha b a chuirimid roimh néta chun a I8iriu gur g& an néta sin a
isliv leathchéim.

Nota ban le cos air — ta dha bhuille aige.

Ceol scriofa
9 1 I"_".I_-IF-‘I T H
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0 l I I
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An spas idir an ndta is airde agus an noéta is isle i bpiosa ceoil.
Fad na nétai i bpiosa ceoil.

8 noéta a sheinnimid tar éis a chéile, in ord, mar a bheadh dréimire 6 dé go
do.

Na hainmneacha dé, ré, mi, f3, so, 13, ti, do

An faisean faoi leith a bhaineann le piosa ceoil, m.sh. popcheol, ceol rac,
ceol clasaiceach.

Leagan amach na bhfrasai in amhran, nd leagan amach na dtéamai

i bpiosa ceoil nios Mé. Taispednann an struchtur (nd an fhoirm)
athdhéanamh, mas ann dd, m.sh. ABBA

Ceol cUlra a thugann tacaiocht don tséis.

Dha leath-thon. Spas idir nétai atd i geeist.

Mas é do an néta is laidre i bpiosa ceoil, deirimid go bhfuil tonulacht mhoér
aige. Mas é I3 an ndtai is 1aidre, deirimid go bhfuil tonulacht mhion aige. |
gcas ceol traidisiUnta, is minic a bhionn néta eile an-1aidir agus deirimid go
bhfuil tonulacht mhoduil aige.

Saibhreas fuaime i bpiosa ceoil. B'fhéidir go mbeadh fuaim 1&n, nd

tanai ag an gceol. Mura bhfuil ann ach séis amhain, deirimid go bhfuil

sé monafénach. M3 ta séis agus tionlacan ann, deirimid go bhfuil sé
homafoénach. M3 ta padirteanna éagsula ann, iad ar chomhthabhacht, mar
a bheadh i rothlam, deirimid go bhfuil uigeacht iolfhénach aige.

An rud a sheinneann ceoltdir chun ceol a dhéanamh.
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Téarma

Minio
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Corpoideachas

An Corpoideachas (fir) m MiniU ar an riail ghramadai

An tuiseal ainmneach / Is maith liom an Nil aon séimhiv ar an

cuspdireach corpoideachas. corpoideachas mar gur ainmfhocal
Arinscneach é.

An tuiseal Ta lui agam leis an Réamhfhocal + an + uru ar

tabharthach gcorpoideachas. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an,

roimh an + urd ar chonsan)
m m RéamhFhocal + an + gan aon rud
roimh ghuta.
Ta lui agam leis an Réamhfhocal + an + séimhiu ar
chorpoideachas. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an,
roimh an + séimhiu ar chonsan)

Réamhfhocal + an + gan aon rud
roimh ghuta.

An tuiseal ginideach Is i an tslainte aidhm an Athraionn an corpoideachas go
chorpoideachais. dti an chorpoideachais sa tuiseal
ginideach. Cuirimid séimhiu ar an
gcéad chonsan agus déanaimid
deireadh an fhocail caol, cuirimid i
isteach. Sampla eile, an cas > tus
an chais.

EOCHAIRFHOCAIL DON CHORPOIDEACHAS

A

Amu Briathar a chuireann sios ar thomhas a dhéanamh ar an méid ama a
thégann sé chun scil nd tasc a dhéanamh taobh istigh d’am oiriunach.

B
Brd Anios Usaid a bhaint as matain na Idmh chun an brollach a bhru sios i dtreo an
ﬁ talaimh agus ar ais aris.
¢ @@=,
C
Cabhail (aclaiocht ' Corp an duine gan an ceann nd na géaga. Ciallaionn aclaiocht chabhlach
chabhlach) neartU na matan i lar do choirp, timpeall ar do bholg.

w




LEABHRAN TEARMAI

C (ar lean)

Cinéistéiseach
(oluaiseacht
chinéistéiseach)

Ciorcad

An cliathan

AN
cliathras = .~

Colpa

1

Corpoideachas

Cragshnamh cuil
agus tosaigh

[V oy

Cruinneas
D

E
Eitpheil

An freastal/An

tseirbhis

Freasura
An frithionsai

Usaid a bhaint as na matain agus na cnamha chun gluaiseacht choirp a
chur i bhfeidhm.

Seit gniomhaiochtai coirp a dhéanamh i ndiaidh a chéile in am faoi leith.

Spas ar an bpairc imeartha in aice leis an taobhline.
Ras ina léimeann an lUthchleasai thar chliatha agus é/i ag rith.

An ait ar chul do choise idir do ghluin agus do ruitin. Td matdin an cholpa
anseo.

Abhar scoile ina bhfoghlaimionn scolairi conas aire a thabhairt don chorp
tri spdirt agus gniomhaiochta éagsula a dhéanamh.

Teicnic shndmha ina snamhann an sndmhai chun tosaigh lena aghaidh ag
breathnu sios san uisce N suas i dtreo na spéire.

Scil a chomhlionadh trid an sprioc a bhaint amach.

Sport ina mbuaileann imreoir liathréid thar liontan ag baint Usaid as na
lamha.

An chéad bhuille den liathréid i gcluiche cuirte.

An t-imreoir N6 an fhoireann eile i gcomaértas.
lonsai tapa a thosu nuair a chailleann an fhoireann/imreoir eile seilbh.
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G/H
Grdigeadh

Al
IIK

L
Ladmhsheasamh

/
[b N\

Luasghéaru
M/N/O/PIQ

R&s Sealaiochta

Rothchasadh/
Cleas ¥
an v
Rotha '
:
S
An tsaorstil
Sednra
Seiloh »A
¢ 3
. A
nt
Siméadrach
Sraith
Sui

Aniar M

Gluaiseacht choirp ina n-islitear cUl na gcos anuas aqus ar ais suas Qo
smachtaithe.

Gluaiseacht choirp ina mbionn an corp bunoscionn i line dhireach, ag baint
Usdid as na ldmha chun meachan an choirp a thégail, agus fanacht mar
sin.

Eirf nios tapula.

Rith chomh tapa aqgus is féidir. Go minic, déanaimid raib ag deireadh ras
nios faide.

Ras foirne ina ngluaiseann IUthchleasai amhain ag an am. Is minic a
bhionn bata le tabhairt don chéad duine eile.

Gluaiseacht choirp ina gcasann duine bunoscionn go taobhach, na ldmha
ag tégadil mheachan an choirp. Criochnaionn an duine ina sheasamh.

Damhsa gan stil faoi leith.
Stil né saghas ceol airithe don damhsa.
Smacht ag foireann/imreoir ar an liathréid i rith cluiche.

Gluaiseacht a chruthaionn an cruth céanna ar dheis agus ar chlé.
Seit gluaiseachtai agus scileanna i ndiaidh a chéile.

Gluaiseacht a thosaionn agus tuU i do lui, suionn tU suas agus ansin titeann
an cloigeann agus uachtar an choirp siar, ag baint Usaid as matadin na
cabhlach chun an ghluaiseacht a smachtd.
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T
Tarraingt na Comoértas ina bhfuil dha fhoireann ina iomaiocht le chéile chun téad a
Téide tharraingt thar line faoi leith.

.t 3
Teannain na Matain ar chul na gcos & na cromain sios go dti na gluine.
hioscaide

An tumadodireacht  An scil ina léimeann an lUthchleasai 6 ardan isteach san uisce.
oy ey
E
S

-

)

(- O

Eees e

Téarma Minio
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Eacnamaiocht
Bhaile

An tuiseal ainmneach/  Is maith liom an Nil séimhid na urd roimh ghutai

cuspoireach eacnamaiocht bhaile. ar ainmfhocail bhaininscneacha.
Cuirimid h ar baile = bhaile, mar go
bhfuil eacnamaiocht baininscneach.

An tuiseal T4 taithi agam ar an Réamhfhocal + an + ur0 ar

tabharthach eacnamaiocht bhaile. chonsan (leis an, faocin, 6n, ag an,
roimh an + urd ar chonsan)

m m RéamhFfhocal + an + gan aon rud
v roimh ghuta.

T3 taithi agam ar an RéamhFhocal + an + séimhi0 ar
eacnamaiocht bhaile. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an,
roimh an + séimhiu ar chonsan)
Réamhfhocal + an + gan aon rud
roimh ghuta.
An tuiseal ginideach Leabhar eacnamaiocht Ma ta ainmfhocal uatha nd iolra
bhaile roimh eacnamaiocht bhaile, fanann

Leabhair eacnamaiocht eacnamaiocht bhaile mar até sé.

bhaile

EOCHAIRFHOCAIL DON EACNAMAIOCHT BHAILE

A
Aclaiocht Spoért nd gniomhaiocht a dhéanamh m.sh. 5
Néta Cruinnis rith, snamh. P
Ag déanamh L 2 )
aclajochta PSS
(An tuiseal ginideach g
vatha) i“
Ainéime Galar a fhaigheann duine, mura bhfuil a dhéthain iarainn aige/aici. Is iad na
siomptéim na tuirse, cuma meathbhain, tinneas cinn.
Aiste bia An bia a itheann duine gach 13.
(Réim bia)
() ’ (!f
& g
Athchursail Fail réidh le bruscar go curamach, ionas qur féidir
Néta Cruinnis rud eile a dhéanamh as.

Bosca athchursala
(An tuiseal ginideach
uatha)

¥
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Béile milis Béile le go leor siucra ann. Is minic a bhionn milseoga an-mhilis, m.sh.
caca seaclaide.

Béile neamh- Béile gan mdran siucra. Is minic a bhionn clrsa tosaigh agus
mbhilis priomhchursa neamh-mbhilis, m.sh. anraith glasrai né curai sicin.

C
Ceardaiocht Scileanna teicstili, m.sh. fuail, cniotail, bréidnéireacht.
v V
RN
!:_‘ g
Clar Bord beag ar a ngearrann tuy bia.
mionghearrtha
Comhabhair Na bianna atd ag teastail chun béile a dhéanamh.
Cothaithigh Ta 6 chothaitheach ann: préitéin, saill, carbaihiodraiti, vitimini, mianrai

Néta Cruinnis agus uisce. Ta feidhmeanna tdbhachtacha ag na cothaithigh sa chorp,
Cothaitheach (uatha) | M-sh. an priomhfheidhm ata ag proitéin na fas agus deisiu na cealla.
Cothaithigh (iolra)

Cothu Na cothaithigh a fhaigheann daoine 6 bhia.

Criathar Chun na cnapain a bhriseadh sios i bplur roimh bhacail, cuirimid tri
chriathar é.

Soitheach ar a bhfuil hanla agus gob - Usaidimid é chun leachtanna a

thomhas.
Cuma An tsli a bhféachann rud éigin.
D
An dramhbhia An bia a bhionn fagtha tar éis béile, nach féidir Usadid a bhaint as.

(An fuilleach)
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D (ar lean)
Dear (Briathar)

An fholldine

Fuail

Néta Cruinnis

An t-inneall fudla
Scileanna fudla

(An tuiseal ginideach
vatha)

Fuinneamh

Inbhuanaitheacht

JIK/L/IM

M
Measunu

Rud éigin a phleanail agus a scriobh/a chruthy, m.sh. Dear biachlar dha
chursa./Dear plean seomra.

An bia ina bhfuil cothaitheach ar fail, m.sh. is foinse proitéine i an fheoil.

Slainte fhisicivil agus sldinte mheabhrach an duine. Mothaionn duine nios
fearr nuair a thugann sé aire da fhollaine, m.sh. codladh 8 n-uair an chloig,
aclaiocht a dhéanamh.

Is féidir fuail Iaimhe a dhéanamh no is féidir
an t-inneall fudla a Usaid chun tairgi teicstili a
chruthd.

>

Laidreacht né cumhacht a ligeann duinn rudai a dhéanamh, m.sh. sidl,
staidéar.

Tinneas. Bionn duine tinn le galar. Déanann galar dochar don chorp, m.sh.
COVID.

An cumas rudai a dhéanamh, nd a Usaid, a mhairfidh nios faide agus nach
ndéanann a lan damaiste don timpeallacht, m.sh. buidéal in-athdsaide a
Usaid in ionad buidéal plaisteach nua gach |a.

Préiseas ina smaoinionn tU ar na rudai maithe agus na rudai ata le
feabhsy, m.sh. Ar thaitin an béile leat? An ndéanfa aon rud difrivil da
mbeifed ag déanamh an bhéile seo aris?

Béile/Béili
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M (ar lean)
Murtall (Otracht)

Néta Cruinnis
Fadhb an mhurtaill
(An tuiseal ginideach
vatha)

N
Nimhiu bia

Ndésanna
maireachtala

(o]
QOideas

Néta Cruinnis

An t-oideas
(Ainmfhocal
firinscneach ag tosu
le guta)

Na hoidis (lolra)

P/Q/R

S

Sciar

Néta Cruinnis
Sciartha (lolra)

Slainteachas

T
An timpeallacht
An tomhaltéir

i

Traséilliv

Truailliv

v VAV, v
il N
. +4
/ » -
£ & 0

Nuair atd méid mor saille sa bhreis ag duine. Baineann riosca de ghalair
eile le murtall, m.sh. diaibéiteas cinedl 2, fadhbanna croi, ailse.

Nuair a itheann duine bia ina bhfuil baictéir dhainséaracha, m.sh.
salmonella. Na siomptéim a bhaineann leis nd pian sa bholg, buinneach,
caitheamh anios.

An tsliina maireann daoine. Na rudai a dhéanann siad go rialta, m.sh.
bricfeasta a ithe.

Liosta comhdabhar agus treoracha chun -
mias/béile a dhéanamh. &

Méid an bhia atd molta le hithe i mbéile,
m.sh. is sciar amhain cdise é 259 (2 ordég). \

—_—

Rudai até le déanamh sa chistin le cinntiu go bhfuil an bia sabhailte le hithe
agus nach mbeidh aon duine tinn, m.sh. Idmha a nile huisce te agus gallunach.

An domhan timpeall orainn, m.sh. an t-aer, an nadur, an fharraige.
Duine a cheannaionn tairgi agus a Usaideann seirbhisi.

Tarlaionn traséilliv nuair a théann baictéir 6 bhia amh go bia ata réidh le
hithe. Ta seans go mbeadh duine tinn ma itheann siad bia traséillithe.
Rudai n6é salachar a dhéanann damaiste don timpeallacht, m.sh. bruscar
caite timpeall na haite.
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U/VIWIXIYIZ

Uigeacht an bhia

EWVDY
@920
%‘.-b@

An tsli ina mothaionn an bia, m.sh. bionn brioscai briosc, is féidir le
hanraith a bheith uisciuil né feoil a bheith righin.

Téarma

Minio




LEABHRAN TEARMAI I, ae e

Ealain

+ +
An Ealain (bain) m Mini0 ar an riail ghramadai

An tuiseal Is maith liom an Nil séimhiu nd ury ar an ealain mar go
ainmneach/ ealain. dtosaionn an t-ainmfhocal le guta.
cuspodireach

An tuiseal Ta mé go maith ag an | RéamhFhocal + an + uru ar chonsan (leis an,
tabharthach ealain. faoin, 6n, ag an, roimh an + ury ar chonsan)

Réamhfhocal + an + ganaon rud roimh ghuta.

“ ‘ ; 1 2 0 o~
m Ta mé go maith ag an | RéamhFhocal + an + séimhi0 ar chonsan

ealain. (leis an, facin, 6n, ag an, roimh an + séimhiu ar
chonsan)
RéamhFhocal + an + gan aon rud roimh
ghuta.
An tuiseal ginideach ' Stair na healaine Focal baininscneach sa dara diochlaonadh is

ea ealain. Sa ghinideach athraionn an

t-alt 6 an go na roimh an bhfocal, agus
cuirimid h roimh an nguta ata ag tus an
ainmfhocail. AQus mar a tharlaionn le

gach ainmfhocal baininscneach sa
diochlaonadh seo sa ghinideach, criochnaionn
an t-ainmfhocal le e.

EOCHAIRFHOCAIL DON EALAIN

A
Aontacht An chothromaiocht idir na [ ”A :

. .. . . Ll - -
(prionsabal gnéithe éagsula sa saothar. J 1S '/; a@_
ealaine) M.L/f
B
Béim Gné a sheasann amach i gcomparaid a _ a
(prionsabal leis na gnéithe eile sa saothar. n :\:&g "
ealaine) - c‘@k )

1, Py
—
(o
Codarsnacht Gnéithe nach bhfuil cosuil le chéile in aice a chéile, m.sh. gnéithe dirithe den
(prionsabal solas ar chulra dorcha.
ealaine)

Comhdhéanamh | An bealach ina n-oibrionn na gnéithe ar fad den ealain le chéile i saothar
ealaine.

Cruth Line a théann thart ar spas déthoiseach.
Ceann de 7 ngné na healaine.
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C (ar lean)

Cruth Line thart ar achar matamaiticidil, rialta.
geoiméadrach

orgadnach

Cruth & Line thart ar achar naddurtha.

Cllra (prionsabal | Na rudai ata i bhfad uainn san iomha.

ealaine)

D

Dath Mar a fheiceann an tsuil an solas nuair a bhuaileann solas an iomha.
Ceann de 7 ngné na healaine.

Dath Dathanna atd ar an taobh urchomhaireach g\ g

comhlantach (eile) de chiorcal na ndathanna.

Dath analégach Dathanna ata in aice le chéile ar
chiorcal na ndathanna.

Dath priomha Bundath nach féidir a laghdu na a bhriseadh suas, gorm, dearg, bui.

Dath tanaisteach | Meascan de dha bhundath. Oraiste (flannbhui): dearg agus bui, glas: bui
agus gorm, corcra: dearg agus gorm.

Dath treasach Meascan de thri bhundath.

E

Eagsulacht Go leor rudai difridla sa saothar.

(prionsabal
ealaine)

F

Fior Spas trithoiseach. Ceann de 7 ngné na healaine.

Gluaiseacht Usdideann ealaiontdir é seo chun suile an duine a threory timpeall an
(prionsabal phictivir. T& cuma ar an rud sa phictiur go bhfuil sé ag bogadh.
ealaine)

1/J/IK

L
Léasline Fior na spéire no line a théann trasna.

Line Ceann de 7 ngné na healaine. Pointe ag gluaiseacht i spas.
Line ingearach Line a théann suas no sios 6n léasline. |

Line Line atd chothromanach leis an léasline.

chothroméanachh

Line trasndnach Line a théann trasna na hiomha. /
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L (ar lean)

Line chuar/
chuartha

Line fhiarldnach
VAVAVAYAVAVAYAVAY
Luach

M

Mednraon/
Meanra

(prionsabal
ealaine)

o]

P/Q

R

Rithim
(prionsabal
ealaine)

S

Spas

Spas divltach
Spas deimhneach
T

Tulra (prionsabal
ealaine)

U/VIWIXIYIZ
Uigeacht

Line ina bhfuil stua ciorclach. A

Line nach mbogann go direach i dtreo amhain, ach a bhogann go rialta né
9o neambhrialta 6 thaobh amhain go taobh eile sa treo sin.

Cé chomh geal né dorchaiis atd ton na hiomha. Ceann de 7 ngné na healaine.

Gach rud ata le feicedil i Iar an spais atd cruthaithe, idir an cUlra agus an
tulra.

Ta rithim i bpictiur né i ndealbh chun gluaiseacht a Iéiriu

Achar déthoiseach né trithoiseach. Ceann de 7 ngné na healaine.
An t-achar idir mireanna i bpictidr.
An t-achar sna mireanna i bpictiur.

Gach rud ata le feiceail in aice linn, nd chun tosaigh,
san iomha den spas ata cruthaithe.

Cé chomh min né garbh is atd dromchla. Ceann de 7 ngné na healaine.
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Téarma

Minio
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Eolaiocht

An Eolaiocht (bain) m MiniU ar an riail ghramadai

An tuiseal ainmneach / Is maith liom an eolaiocht. Nil séimhiu nd ury ar an eolaiocht

cuspdireach mar go dtosaionn an t-ainmfhocal le
gquta.

An tuiseal Ta a lan le foghlaim én Réamhfhocal + an + uru ar

tabharthach eolaiocht. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an,

roimh an + urd ar chonsan)
m m RéamhFhocal + an + gan aon rud
v roimh ghuta.

Ta a lan le foghlaim én Réamhfhocal + an + séimhiu ar

eolaiocht. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an,
roimh an + séimhid ar chonsan)
Réamhfhocal + an + gan aon rud
roimh ghuta.

An tuiseal ginideach Is i bunchloch na Focal baininscneach sa triJ
heolaiochta i diochlaonadh is ea eolaiocht. Sa

ghinideach athraionn an t-alt 6 an go
na roimh an bhfocal, agus cuirimid
h roimh an nguta até ag tus an
ainmfhocail. AQus mar a tharlaionn
le gach ainmfhocal sa diochlaonadh
seo sa ghinideach, criochnaionn an
t-ainmfhocal le a.

EOCHAIRFHOCAIL DON EOLAIOCHT

A

Athrég Luach ar féidir athru teacht air né luach is féidir leat a athrd.
B

Bitheolaiocht An staidéar ar nithe beo.

AN

Scridu noé staidéar ar na habhair ata le fil sa nadur — duile agus mailini
- agus na hairionna ata acu.
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C (ar lean)
Cill/ (na cealla)

Coimheastodir

D
Damhna
Doire
Bunsen

Duil (na duile)

Earrai Gloine

- -
=

( =

Eascra

Eolai/eolaithe

(na -
heolaithe) M

F
An fhisic

= ===1 3

Fuinneamh

Gaireas/na qairis
H

Hipitéis

1/1J/K

Imoibriv
ceimiceach
Imscrudu

An t-aonad oibre is IU in organach. Ta gach organach beo déanta suas de
chealla.

Usaidimid an coimheastoir i dtriail chun comparaid a dhéanamh.

Aon rud a lionann spds agus a bhfuil mais aige.
Gaireas a Usaidimid sa tsaotharlann chun rudai a théamh.

Substaint nach féidir a bhriseadh sios go substaint nios simpli, m.sh.
copar. Ta na duile ar fad liostaithe sa Tabla Peiriadach.

Na gairis déanta de ghloine, a Usaidimid sa tsaotharlann i gcomhair
turgnamh.

Earra gloine ina gcuirimid leacht. Usaidimid go rialta sa tsaotharlann iad.

Duine a dhéanann staidéar agus taighde ar ghné den eolaiocht, chun
iarracht a dhéanamh ar mhiniU cruinn a thabhairt ar an tsli ina n-oibrionn
an domhan.

Staidéar ar thréithe fisiceacha dbhar, m.sh. luas, meachan, toirt.

Laidreacht né cumhacht a ligeann duinn rudai a dhéanamh, m.sh. siul,
staidéar.

An trealamh a Usaidimid in obair phraiticivil sa tsaotharlann.
Buille faoi thuairim oillte.

Athru ina gcruthaitear substaint Nd substainti nua, m.sh. tarlaionn Mmeirgiv
nuair a thagann ocsaigin agus uisce i dteagmhail le hiarann.

Turgnamh a ndéanann tu féin pleanail/dearadh air — ni bhionn an toradh
nd an modh ar eolas agat 6n tus.
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L

An lasair/
An bhladhm/
An bladhaire «K

M

An modh
eolaioch

Maéilin

o
QObair Phraiticiuil

Py Rl

- »
&

Orgadnach
P/Q

R

S
Sainaithin
An tsaotharlann

)

Sabhailteacht

Na sonrai
Spéaclai Cosanta

J

An Tabla
Peiriadach

Toirt
Tomhas

An chuid fheicedlach de thine. Bionn lasair le feicedil 6 dhodire Bunsen agus
é ar siul.

Sraith céimeanna a leanaimid chun eolas a aimsiu N6 chun hipitéis a
thastail.

2 adamh nd nios Mo nasctha le chéile go ceimiceach, m.sh. ta mailin uisce
déanta suas de 2 adamh hidrigine agus adamh amhain ocsaigine.

An obair a dhéanaimid sa tsaotharlann, ag Usaid gaireas saotharlainne
chun turgnamh né imscridu a dhéanamh.

Rud atd beo.

Aithin patruin, firici nd sonrai agus tabhair freagra 6 roinnt féidearthachtai.
An seomra ina mbionn obair phraiticivil né turgnaimh ar siul ag eolaithe.

Céimeanna airithe a thdgaimid sa tsaotharlann chun dainséar nd gortu nd
damaiste a sheachaint.

An t-eolas a bhailimid ¢ thurgnamh/imscridu.

Spéaclai a chaithimid sa tsaotharlann chun na suile a chosaint 6
dhamaiste N6 gorty.

Liosta de na duile ar fad. Seans go
bhfuil pdstaer den Tabla Peiriadach
crochta sa tsaotharlann scoile.

[EMEH N

Kr
Xe

o

An méid spais a lionann rud éigin.

Uirlis/gaireas faoi leith a Usdid chun méid nd cainniocht ruda a fhail amach,
m.sh. line dhireach a thomhas le rialdir.
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T (ar lean)
Treoir/treoracha

Triaileadan/
Promhadan

Triail chothrom/
Tastail choir
Turgnamh/Triail

U/VIWIXIYIZ

Téarma

Na céimeanna a chaithfimid a leanuint chun rud éigin a dhéanamh. T&
sé tabhachtach go leanaimid treoracha an mhuinteora sa tsaotharlann i
gcoNai.

Gaireas gloine a Usdidimid sa tsaotharlann de ghnath, chun solaid agus
leachtanna a théamh.

Ni athraimid ach athrég amhain ag an am, agus coimeadaimid gach
fachtoir eile seasta, gan athru.

Tastail a dhéanaimid sa tsaotharlann, agus modh eolaiochta & leanuint
againn.

Minio




LEABHRAN TEARMAI

Téarma

Minio




LEABHRAN TEARMAI : Y

Follaine/OSPS e

- = X v\ -
An Fholldine (bain)  |Sampla | Mini ar an riail ghramadai |
An tuiseal ainmneach / Is maith liom an Fhollaine. Is ainmfhocal baininscneach i
cuspodireach Follaine, mar sin ta séimhiv ar an
fFholldine.
An tuiseal Ta tdbhacht faoi leith leis an | RéamhFhocal + an + urg ar
tabharthach bhFolldine. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an,

roimh an + ury ar chonsan)
m RéamhFfhocal + ‘an’ gan aon rud
b . roimh ghuta.

Ta tdbhacht faoi leith leis an | RéamhFfhocal + an + séimhiU ar

Fhollaine. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an,
roimh an + séimhiJ ar chonsan)
Réamhfhocal + an gan aon rud
roimh ghuta.

An tuiseal ginideach Saol na Follaine. Focal baininscneach sa cheathru
diochlaonadh is ea Follaine. Sa
ghinideach athraionn an t-alt 6
an go na roimh an bhfocal, ach
Ni chuirimid séimhiu na urd ar an
gcéad chonsan ina dhiaidh sin. Aqus
mar a tharlaionn le gach ainmfhocal
sa diochlaonadh seo sa ghinideach,
ni thagann aon athry ar litriv an
fhocail.

Follaine — an cumas (&baltacht) ata ionainn mothu go maith (a bheith sona) agus feidhmiu
9o héifeachtach (rudai a dhéanamh - obair scoile / scith a ligean / caidreamh a bheith againn
le daoine eile / caithimh aimsire).

Seanfhocail
Chomh follain le breac — duine atd an-fhollain, nd an-slaintivil, go deo.

Is fearr an tslainte na na tainte — ta sé nios fearr a bheith slaintivil na a bheith saibhir.
Is fearr cairde na 6r - ta cairde nios luachmhaire duinn n& airgead/or.

EOCHAIRFHOCAIL DON FHOLLAINE

A
Aclai - A bheith laidir agus slaintivil i do chorp, i d'intinn, i do shaol sodisialta agus i
E do shaol spioradalta.
T
{\
Aireachas A bheith in ann d'aird a dhirig ar an am i lathair, a bheith feasach ort
2 féin — ar d'andly, do thimpeallacht, ar na rudai atd ag tarlu timpeall ort.
T, R Cleachtaimid aireachas agus éirionn sé nios éasca de réir a chéile.
= el

Aosacht A bheith i do dhuine fasta.




LEABHRAN TEARMAI

A (ar lean)

Athléimneacht /
Teacht aniar

B
Bainistiocht ama

Bulai / (na
bulaithe)

Bulaiocht /
Maistineacht/
Tromaiocht

C
Caidreamh

Cairdeas

Caithreachas

%
P4

Cara (na cairde)

Cibearbhulaiocht

Cibearshabhailteacht
Conradh ranga

Cumarsaid
S @ ";

Y

D

F
Féachaddir(i)

Feasacht
Féinbhainistiocht

A bheith in ann déileail le dushlain an tsaoil, a bheith in ann cabhair a lorg
agus a bheith ar an eolas faoi conas i a lorg, a bheith in ann creidivint
ionat féin. A bheith in ann tosu aris mura n-éirionn leat an chéad vair.

Do chuid ama a eagru ar bhealach chun go mbeidh tU in ann tabhairt faoi
gach rud is ga duit a dhéanamh, m.sh. clar ama a chur le chéile.

Duine né grupa daoine a chuireann isteach ar dhuine eile go leanUnach.

lompar ionsaitheach, nach bhfuil ag teastail vait,

a tharlaionn aris is aris eile. Td saghsanna difridla /g ‘
bulaiochta ann — bulaiocht bhéil, bulaiocht |
mhothdchanach né bulaiocht fhisicivil. Tarlaionn

bulaiocht ag aon aois agus in aon ait.

Nasc nd ceangal idir beirt nd nios Mo, agus mar a chaitheann siad lena
chéile.

An caidreamh idir cairde, ina mbionn ga le meas agus
tacaiocht.

An t-am a dtagann athrU ar do chorp. Athraionn do chorp, thar thréimhse
de roinnt blianta, 6 chorp linbh go corp fear 6g N6 bean éq.

Duine a thaitnionn leat, ar féidir brath air né uirthi, is féidir libh tacu le
chéile agus is féidir libh taitneamh a bhaint as an saol le chéile.

Bulaiocht a dhéantar ar line.

Foghlaim conas a bheith sdbhailte agus tu ar line.

Comhaontu idir gach scoldire, agus an muinteoir, faci conas meas a léiriu
ar a chéile sa rang OSPS agus an saghas iompair a ghlactar leis sa rang.
Eolas, smaointe agus mothuchain a chur in idl, né a mhalarty le dacine
eile, ag baint Usaid as focail, fuaimeanna, comharthai, siombaili nd
gniomhartha.

Duine né daoine a fheiceann bulaiocht, nd a bhfuil a fhios acu go bhfuil
bulaiocht ar sidl, ach a thugann neamhaird ar an mbulaiocht sin.

A bheith ar an eolas faoi rud faoi leith.

TU féin a eagru (do smaointe, do mhothuchain agus d'iompar a riald)
ionas qur féidir leat do chuid spriocanna a bhaint amach.



LEABHRAN TEARMAI

F (ar lean)
Féinidlacht
- - @
Féinmheas
I !
G/H
Gnathamh

Gniomhaiocht
fhisiciuil

1/1J/K
larmhairt
ICE

lompar
jonchuimsitheach

L
Leochaileach

M
Machnamh

Meas
N
Neamhspleachas

(o]
Oganach

Piarbhru

R
Rundacht

Na tréithe a bhaineann le duine, a indibhidiulacht.

An luach a chuireann tu ort féin, a bheith in ann na laidreachtai agus na
rudai maithe fut féin a aithint agus a bheith bréduil astu.

Bealach rialta chun rudai a dhéanamh in ord ar leith — na rudai a dhéanann
tU gach 1a / gach seachtain / gach mi agus mar a dhéanann tu iad.
Gluaiseacht ar bith atd go maith don tsldinte,

m.sh. sidl, rith, spért, snamh, rince e @"!P’

agus mar sin de. - x.’.&(

An toradh nd an éifeacht a bhionn ar rudai a tharla nios luaithe.
| 9Cés Eigeandala

Glacadh le gach aon duine sa rang, ar
ndifriochtai a aithint, spas sdbhailte a chruthuy
tri chonradh ranga a chur le chéile, a bheith
cothrom le gach duine.

Bionn daoine leochaileach nuair a theastaionn cUram, tacaiocht né cosaint
uathu, mar gheall ar a n-aois, ar mhichumas né ar bhaol neamairt né
drochusaide.

Smaoineamh ar do smaointe - tuiscint a fhail ar conas a dhéanaimid
smaoineamh agus conas ar smaointe a chur in iUl. A bheith in ann na
ceisteanna "“cén fath?” agus “conas?” a fhreagairt. Cabhraionn sé dialann
a choimead agus a bheith buioch as na rudai atad againn.

Mothuchan dearfach a léirionn an tdbhacht a bhaineann le duine né rud éigin.

A bheith in ann tu féin a choimead sabhailte agus tu ag déanamh rudai
duit féin — sa bhaile, ar an mbdthar, sa chibearspas agus mar sin de.

Déagodir N duine 6q.

Nuair a chuireann daoine, atd ar comhaois leat, bruU ort rudai a dhéanamh
a dhéanann siad féin, m.sh. ma ta grupa ¢ do rang ag caitheamh tobac
aqus iarrann siad ortsa é a dhéanamh freisin.

Fanacht civin faoi rudai pearsanta a roinneann scolairi eile sa rang. Is
spas sabhailte é an rang OSPS do gach scoldire, ach ma ta baol ann do
scoldire, caithfear an scéal a roinnt leis an bpriomhoide.




LEABHRAN TEARMAI

S

Saol cothrom
(cothromaithe)

Slainte fhisiciuil

Slainte
mheabhrach /
mhothuchanach

Slainte shodisialta

Slainte
spioradalta

5 i
2 'y
&
.
o ¢ X

T
Tallann

U/VIWIXIYIZ
Uathuil

Téarmai breise

Cothromaiocht idir obair, scith agus spraoi. Is ionann obair agus obair
scoile, obair bhaile agus jabanna sa bhaile.

Fuinneamh a bheith agat éiri gach maidin agus rudai a dhéanamh, m.sh.
dul ar scoil. Cabhraionn codladh, an bia ceart, aclaiocht agus feasacht ar
do mhothuchain leis an tslainte fhisiciuil.

A bheith athléimneach, né teacht aniar a bheith ionat, a bheith in ann
taitneamh a bhaint as an saol agus déiledil le gach rud a tharlaionn duit.

An caidreamh a bhionn agat le daoine eile, € bunaithe ar mheas agus
muinin idir daoine agus iad a bheith ar chomhchéim le chéile.

Na rudai a thugann bri agus aidhm do do shaol, m.sh. aireachas, do
chreideamh agus do luachanna, do reiligiun agus mar sin de.

Laidreacht né bua ata agat, m.sh. a bheith in ann canadh, a bheith in ann
do thuairimi a chur in idl.

A bheith difriuil, a bheith i do dhuine féin.



LEABHRAN TEARMAI

Téarma

Minio




LEABHRAN TEARMAI

Fraincis
AnFhrsincs [ Sampla [ Minioar an sl ohramacai ____|

An tuiseal ainmneach/ Is maith liom an Ta séimhiu ar Fhraincis tar éis an ailt

cuspdireach Fhraincis. an, mar gur ainmfhocal baininscneach
i. Is ainmfhocail bhaininscneacha iad
ainmneacha na dteangacha go léir,
seachas an Béarla.
Tabhair faoi deara nach n-Usdidimid
ceannlitreacha ar na teangacha i
bhFraincis — le Francais, le gaélique,

I'anglais.
An tuiseal Ta tabhacht faoi leith RéamhFhocal + an + ur0G ar chonsan
tabharthach leis an bhFraincis. (leis an, faoin, 6n, ag an, roimh an + ury

ar chonsan)

m m G{ RéamhFhocal + an + gan aon rud roimh
i ghuta.

Ta tdbhacht faoi leith RéamhFhocal + an + séimhiu ar

leis an Fhraincis. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an, roimh
an + séimhiv ar chonsan)
Réamhfhocal + an + gan aon rud roimh
ghuta.

An tuiseal ginideach Foghlaim na Fraincise. Focal baininscneach sa dara
diochlaonadh is ea Fraincis. Sa
ghinideach athraionn an t-alt 6 an
0o na roimh an bhfocal, agus ni
chuirimid aon athru ar an gcéad
chonsan. Agus mar a tharlaionn le
gach ainmfhocal baininscneach sa
diochlaonadh seo sa ghinideach,
criochnaionn sé le e.

EOCHAIRFHOCAIL GHRAMADAI
An Ghaeilge |Lefrancais  [Sainmhinic |

A

Abairt une phrase Bailichan focal, a oibrionn le chéile chun ciall a
dhéanamh.

An aibitir I'alphabet Na litreacha ar fad a Usaidtear sa teanga.

An t-aiceann/ les accents Combharthai foghraiochta a bhionn ar roinnt focal,

na haicinn m.sh. Héléne.

Aidiacht un adjectif Focal a dhéanann cur sios ar rud (ainmfhocal), m.sh.
rouge, blanc, grand.

An aimsir chaite le passé Briathra a chuireann sios ar ghniomh até déanta, mar

shampla: avoir mis, avoir eté.




LEABHRAN TEARMAI

A (ar lean)

An aimsir
fhaistineach

An aimsir
|dithreach

Alt (an t-alt)

Ainmfhocal

B
Briathar

C
Ceist
Clar ban

Cbonasc

Consan

An cultdr
D
An data

Divltach (an

fhoirm dhidltach)

Dobhriathar

F
Focal

Focloir

Focldir / Stor focal

Forainm

G/H

An ghramadach

Guta

le Futur

le présent

un article

un nom

un verbe

une question

un tableau

une conjonction

une consonne

la culture

la date

la fForme
négative

un adverbe

un mot

un dictionnaire
le vocabulaire

un pronom

la grammaire

une voyelle

Briathra a chuireann sios ar ghniomh a tharléidh
amach anseo, mar shampla: mettrai, serai, ira.

Briathra a chuireann sios ar ghniomh ata ag tarlu
anois, m.sh. mis, vois, suis.

‘an’ nd ‘na’ - focail a thugann eolas nios cruinne ar
ainmfhocal (le, la, les).

Rud, ait nd ainm duine, m.sh. crayon, eau, Paris,
Francois.

Focal a chuireann gniomh in idl, m.sh. promener,
aller, chanter.

Frasa a Usdidtear chun eolas a lorg.

An clar ar a scriobhann an muinteoir ag barr an
tseomra.

Focal a nascann dha abairt né frasa le chéile, mar
shampla: agus, ach, ma (et, mais, si)

Litreacha san aibitir nach gutai iad, agus a mbionn bac
de chinedl ar an teanga iontu.

Ndsanna agus luachanna a bhionn ag sochai ar leith.

An 13 sa bhliain atd ann. De ghnath tugaimid 18, mi
agus bliain.

An t-athru a chuirtear i bhfeidhm chun abairt
dhearfach a dhéanamh didltach, m.sh. ne (je ne vais
pas).

Focal a chuireann sios ar bhriathar, mar shampla, go
civin, go laidir (doucement, Fort)

Fuaimeanna cainte né grupai litreacha scriofa a bhfuil
ciall dirithe leo

Leabhar ina liostaitear ciall na bhfocal in ord aibitreach.
Na focail a Usaidtear i dteanga ar leith.

Focal a Usédidimid in ionad ainm duine, né ruda — mé,
ty, seo, (je, tu, celcela/cette)

Rialacha a bhaineann le struchtdr agus leagan amach
na teanga.

Litreacha nach mbionn bac ar bith ar an aer dul trid an
mbéal agus iad 4 ra. a, e, i, 0 agus u.




LEABHRAN TEARMAI

1/1J/K
Inscne
lolra

L

M

An modh
coinniollach

o

P
An phonaiocht

R
Réamhfhocal

S

T
Tuiseal

U/VIWIXIYIZ
Uimhir Uatha
Uimhir/
uimhreacha

le genre
le pluriel

le conditionnel

le ponctuation

une préposition

un cas

le singulier

un nombre/ les
nombres

() Arinscneach (i) baininscneach
Nios md na rud amhain

Briathra a chuireann sios ar ghniomh a d‘fhéadfadh
tarly, dd mbeadh rud éigin eile ann, mar shampla:
j'irais, tu serais, il mettrait.

Combharthai a chuidionn linn ciall a bhaint as abairti
scriofa, m.sh. camég, lanstad, comhartha ceiste.

Focal a chuireann sios ar shuiomh ruda né duine - ar,
aog, faoi, as, (sur, a, sous, de/par)

Leagan infhillte, N6 athraithe, d’ainmfhocal. Ta cuig
thuiseal sa Ghaeilge — ainmnneach, cuspdireach,
tabharthach, ginideach, gairmeach (le nominatiF,
I'accusatif, le datif, le génetif, le vocatif). Ni
athraionn ainmfhocal sna tuisil sa Fhraincis.

Rud amhain.
Focail né siombail a sheasann do mhéid ar leith.




LEABHRAN TEARMAI

An Ghaeilge Le francais Sainmhinio




LEABHRAN TEARMAI

ABAIRTI USAIDEACHA

Gaeilge | Fraincis

Ni thuigim.

Conas a deir tU .... i nGaeilge/bhFraincis?
Conas a litrionn tU ....?

.... IS @inm dom.

Ta coénai orm i/in/sa ....(i NDUN na nGall)

Ta mé ar scoail i ..... (bPobalscoil na Gaeilge).
Ta mé sa chéad bhliain.

Ta mé dha bhliain déag/tri bliana déag d'aois.

An bhféadfa é sin a ra aris, le do thoil?

An bhfuil cead agam dul go dti an leithreas?
Cén leathanach ar a bhfuil sé?
Rinne mé dearmad ar...

Je ne comprends pas.
Comment dit-on ... en francais?
Comment écrit-on ...?

Je m'appelle ...

J'habite a ... (DUN na nGall).
Jevais al'école ...

Je suis en premiére année.

J'ai douze/treize ans.

Est-ce que vous pourriez le répéter, s'il vous
plait?

Est-ce je peux aller aux toilettes?

C'est a quelle page ?

J'ai oublié...




LEABHRAN TEARMAI

Gaeilge

Dhuibhne

Uibh © Muscrai AV
Rathach

An Ghaeilge (bain) ___|Sampla | Minié ar an riail ghramadai |
An tuiseal ainmneach/ Is maith liom an Ghaeilge. Ta séimhiu ar Ghaeilge tar éis an ailt
cuspoireach an, mar gur ainmfhocal baininscneach

i. Is ainmfhocail bhaininscneacha iad

A ANATA)

ainmneacha na dteangacha go léir,
seachas an Béarla.
An tuiseal Ta scrudu againn ar an Réamhfhocal + an + ur0 ar chonsan
tabharthach nGaeilge inniu (leis an, faoin, 6n, ag an, roimh an +
ury ar chonsan)

m m RéamhFfhocal + an + gan aon rud
y roimh ghuta.
Ta scrudu againn ar an Réamhfhocal + an + séimhio ar
Ghaeilge inniu. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an,
roimh an + séimhid ar chonsan)

Réamhfhocal + an + gan aon rud
roimh ghuta.

An tuiseal ginideach Foghlaim na Gaeilge. T3 Gaeilge baininscneach. Sa tuiseal
ginideach, athraionn an go na.

EOCHAIRFHOCAIL GHRAMADAI & LITRIOCHTA

A

Abairt Bailiuchan focal, a oibrionn le chéile chun ciall a dhéanamh. Tosaionn sé le
ceannlitir agus criochnaionn le lanstad.

Aidiacht Focal a dhéanann cur sios ar rud (ainmfhocal), m.sh. bui, mér, crua, Fada.

An aimsir chaite | Briathar a chuireann sios ar ghniomh atd déanta, mar shampla: chuir,
bhi, chuaigh.

An aimsir Briathra a chuireann sios ar ghniomh a tharléidh amach anseo, mar

fhaistineach shampla: cuirfidh, beidh, rachaidh.

An aimsir Briathra a chuireann sios ar ghniomh ata ag tarlU anois, mar shampla:

laithreach cuireann, bionn/t3, téann.

Ainmfhocal Rud, ait nd ainm duine, m.sh. tabla, peann, scoil, baile, Séamus, Citi.

Aisteoir An duine a léirionn carachtar i ndrdma ar staitse N6 ar scailean.

Alt (an t-alt) ‘an’ nd ‘na’ - focail a thugann eolas nios cruinne ar ainmfhocal.

Atmaisféar An mothu ata le sonry agus téacs a léamh agat, m.sh. bagrach,

athasach, draiochta.
B

Briathar Focal a chuireann gniomh in idl, m.sh. sidil, chuaigh, canfaidh, bi




LEABHRAN TEARMAI

C
Carachtar

Cbonasc
Consan

Cllra
D
Dan

Dobhriathar
Dréama
Dramadadir

F
Feisteas

Wi

Lﬁd\lli\;i-‘a

File
Filiocht

Forainm

G/H

Gearrscéal

An ghramadach
Guta

1/1J/K
Inscne
lolra

L

M

An modh
coinniollach

Mothudchan

Duine a ghlacann pairt i scéal an téacs.

Focal a nascann dha abairt nd frasa le chéile, m.sh. agus, ach, ma.

Litreacha san aibitir nach gutai iad, agus a mbionn bac de chineél ar an
teanga ionty, m.sh. I, m, p, s.

An scéal atd taobh thiar den téacs.

Bailiuchan focal ata curtha le chéile le teicnici fileata ag fle chun
mothudchan a léiriu agus abhar a phlé

Focal a chuireann sios ar bhriathar, m.sh. go cigin, go laidir.
Téacs fada ata léirithe ar staitse.

Duine a scriobhann drama.

Na héadai a chaitheann na carachtair ar staitse.

Duine a chumann danta.

Dan/danta. Saothar litriochta ina mbionn linte gearra go minic, agus ina
bhfuil béim ar na mothuchain agus na smaointe ann, de bharr stil faoi leith
a bheith in Usaid.

Focal a Usaidimid in ionad ainm duine né ruda, m.sh. mé, td, mo, seo.

Scéal gearr. Uaireanta bailionn Udar gearrscéalta le chéile i gcnuasach.
Rialacha a bhaineann le struchtdr agus leagan amach na teanga.

Litreacha nach mbionn bac ar bith ar an aer dul trid an mbéal agus iad &
rd, m.sh. a, e, i, 0 agus u.

() Arinscneach (i) baininscneach
Nios md na rud amhain, m.sh. tablai, scoileanna, crainn.

Briathra a chuireann sios ar ghniomh a d‘fhéadfadh tarly, dd mbeadh rud
éigin eile ann, mar shampla: chuirfeadh, bheadh, rachadh.

An méid a bhraitheann tU agus téacs & Iéamh agat.



LEABHRAN TEARMAI

o]

P/Q
Plota
Poncaiocht

R
Reacaire

Reacaireacht
Réamhfhocal

S
Scribhneoir/ddar
Script

Sl

Suiomh

T
Téama
Tuairim
Tuiseal

U/VIWIXIYIZ
Uimhir Uatha
Urscéal

Scéal an téacs.

Comharthai a chuidionn linn ciall a bhaint as abairti scriofa, m.sh. camég,
lanstad, comhartha ceiste.

An duine a insionn an scéal sa téacs. Uaireanta, insionn duine de na
carachtair an scéal.

Insint an scéil sa téacs.
Focal a chuireann sios ar shuiomh ruda né duine, m.sh. ar, ag, faoi, as.

Duine a scriobhann Urscéal/gearrscéal nd piosai eile litriochta.
An drama scriofa ar leathanach.

An saghas teanga a Usdideann an t-Udar.

An ait a bhfuil an drdma nd scéal lonnaithe.

An priomhchoincheap sa téacs.
An méid a cheapann tU agus téacs a léamh agat.

Leagan infhillte, N athraithe, d’ainmfhocal. Ta cuig thuiseal sa Ghaeilge —
ainmneach, cuspéireach, tabharthach, ginideach, gairmeach.

Rud amhain, m.sh. duine, seomra, carr.
Scéal fada i bhfoirm leabhair.

An Ghaeilge
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FOCAIL AGUS ABAIRTI USAIDEACHA
Gaeilge | |

Ni thuigim.

Conas a deir tU .... i nGaeilge?

Conas a litrionn tJ ....?

... is @inmM dom. (Is mise ...)

Ta conai orm i/in/sa ....( nNDUN na nGall)

Ta mé arscolili..... (bPobalscoil na Gaeilge).
Ta& mé sa chéad bhliain.

Ta mé dha bhliain déag/tri bliana déag d'aois.

An bhféadfé é sin a ra aris, le do thoil?

An bhfuil cead agam dul go dti an leithreas?
Cén obair bhaile atd againn?

Bhain mé an-sult as an dan sin.

Mholfainn an t-Urscéal sin do gach duine.

Usédideann an t-Udar/file friotal oiritnach chun
a p(h)ointe a chur ina lui orainn.

Ta an priomhcharachtar an-suimiuil.

Is é an grd/an bas/an dige téama an dain/scéil
seo.

Ni dheachaigh plota an scéil seo i bhfeidhm
orm ar chor ar bith.

Suigh sios! / Suigi sios!

Eist! / Eistigil

Scriobh! / Scriobhaigi!

Seomra ranga

Rang

Scoil / Colaiste / Pobalscoll

Léigh! / Léigi!

An bhfuil cead agam dul go dti mo
thaisceadan/locar/chealltan?

Rinne mé dearmad ar an bhfocal sin.
Ta brén orm.

Nior thuig mé an obair bhaile.

Bhain mé sult as an Usaid a bhain an
stiurthoir as soilse agus feisteas.

Bhi go leor gnéithe greannmhara sa scannan
seo.

Is 1aidir éifeachtach an cur sios a thugann an
t-Udar/fle ar an Nadur.

Is scéal spleodrach é an gearrscéal seo.

Is mhaith liom dan eile leis an bhfile seo a
léamh.

Usaideann an t-Udar/file meafair éagsula trid
an scéal/dan ar fad.
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Gearmainis

An tuiseal ainmneach/  Is maith liom an Ta séimhiu ar an Ghearmainis mar

cuspoireach Ghearmainis. gur ainmfhocal baininscneach i. Ta
gach teanga (seachas an Béarla)
baininscneach.

An tuiseal Ta scrudu againn ar an Réamhfhocal + an + ur0 ar chonsan
tabharthach nGearmainis inniu. (leis an, faoin, 6n, ag an, roimh an +
ury ar chonsan)

m m RéamhFfhocal + an - gan aon rud
d roimh ghuta.

Ta scrudy againn ar an Réamhfhocal + an + séimhis ar

Ghearmainis inniu. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an,
roimh an + séimhiu ar chonsan)
Réamhfhocal + an + gan aon rud
roimh ghuta.

An tuiseal ginideach Leabhar Gearmainise. Focal baininscneach sa dara
diochlaonadh is ea Gearmainis. Sa
ghinideach athraionn an t-alt 6 an go
na roimh an bhfocal, agus ni chuirimid
aon athru ar an gcéad chonsan. Agus
mar a tharlaionn le gach ainmfhocal
baininscneach sa diochlaonadh seo
sa ghinideach, criochnaionn sé le e.

EOCHAIRFHOCAIL GHRAMADAI

Gaeilge | Deutsch | Sainmhinio

A

Abairt der Satz Bailiuchan focal, a oibrionn le chéile chun ciall a
dhéanamh.

Aidiacht das Adjectiv Focal a dhéanann cur sios ar rud (ainmfhocal),
m.sh. groB, klein, schwer.

An aimsir chaite die Vergangenheit Briathar a chuireann sios ar ghniomh ata
déanta, m.sh. ich bin gegangen.

An aimsir das Futur Briathra a chuireann sios ar ghniomh a tharléidh

fhaistineach amach anseo, m.sh. ich werde gehen.

An aimsir ldithreach | das Prasens Briathra a chuireann sios ar ghniomh atd ag
tarly anois, m.sh. ich gehe, ich schreibe.

Alt (an t-alt) der Artikel ‘an’ né 'na’ focail a thugann eolas nios cruinne
ar ainmfhocal. (das, die, der)

Ainmfhocal das Nomen Rud, dit né ainm duine. Bionn ceannlitir ar

ainmfhocail sa Ghearmainis i gcénai, m.sh.
Mann, Baum, Lehrer.

Ainmni Subjekt An duine né rud a dhéanann an gniomh, m.sh.
Der Mann spricht.
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B
An briathar

Briathar scartha

C
An cheannlitir

An conasc

An consan

Cuspdir

D
An dobhriathar

F
An fhoirm émodis

An forainm

An forainm
sealbhach

G/H
An ghramadach

Guta

1/1J/K
An inscne

1/J/K (ar lean)
An t-iolra
L

das Verb

trennbares Verb

der GroBbuchstabe

die Konjunktion

der Konsonant

Objekt

das Adverb

die
Hofichkeitsform

das Pronomen

Possessivpronomen

die Grammatik

der Vokal

das Geschlecht

der Plural

Focal a chuireann gniomh in iUl - gehen, sein,
singen.

Ta briathra airithe sa Ghearmainis, atd déanta
suas de nios md nad pairt amhain, agus is féidir
an da phairt sin a scaradh 6 chéile i gcdsanna
faoi leith, m.sh. hért zu! (zuhdren)

Tosaionn gach ainmfhocal sa Ghearmainis le
ceannlitir: das Buch, die Musik, der Hund.

Focal a nascann dha abairt né frasa le chéile,
mar shampla: agus, ach, ma (und, aber, wenn)

Litreacha san aibitir nach gutai iad, agus a
mbionn bac de chineal éigin 6n teanga ar an aer
agus iad a ra.

An duine/rud a ndéantar an gniomh air, m.sh.
Der Mann sieht den Hund.

Focal a chuireann sios ar bhriathar, mar
shampla, go civin, go laidir (leise, kraFtig)

Sa Ghaeilge, deirimid 'tU’ le duine amhain i
gcoénail. Sa Ghearmainis, Usaidimid du le daoine
ar chomhaois linn, le cairde agus le teaghlach;
ach Usaidimid Sie le daoine fasta agus le
strainseéiri.

Focal a Usdidimid in ionad ainm duine, N6 ruda
- maé, ty, mo, seo, (ich, mich, mir; du, dich, dir;
meiner, meine, meines, dieser, diese, dieses)
mo, do, a, ar, bhur / mein, dein, sein, ihr,
unser, euer, lhr. Athraionn na forainmneacha
sealbhacha sa Ghearmainis ag brath ar inscne:
mein Stift (fir)/ meine Tasche (bain)

Rialacha a bhaineann le struchtur agus leagan
amach na teanga.

Litreacha nach mbionn bac ar bith ar an aer dul
trid an mbéal agus iad 4 ra. a, e, i, 0 agus u.

() Arinscneach (Maskulinum) (i) baininscneach
(Femininum), agus sa Ghearmainis (iii)
neodrach (das Neutrum)

Nios mo nd rud amhain




LEABHRAN TEARMAI

M

An modh
coinniollach

o
Ord na bhfocal

P/Q
An phoncaiocht

R
An réamhfhocal

S

T
An tuiseal

An tuiseal
ainmneach

An tuiseal
cuspodireach

An tuiseal
tabharthach

An tuiseal ginideach

U/VIWIXIYIZ
Uimhir Uatha

der Konditional

Wortstellung

die Interpunktion

die Praposition

der Fall

der Nominativ

der Akkusativ

der Dativ

der Genetiv

der Singular

Briathra a chuireann sios ar ghniomh a
d’'fhéadfadh tarlu, d& mbeadh rud éigin eile ann,
mar shampla: ich wirde gehen.

Tagann an briathar sa dara hait san abairt i
gcdnai. De ghnath, tagann an t-ainmni sa chéad
ait. M4 ta tagairt do rudai eile san abairt, tagann
siad san ord: uair, modh, ait / wann, wie, wo.

Combharthai a chuidionn linn ciall a bhaint
as abairti scriofa, m.sh. camég, lanstad,
comhartha ceiste.

Focal a chuireann sios ar shuiomh ruda né
duine, m.sh. auF, an, unter, aus.

Leagan infhillte, né athraithe, d'ainmfhocal.

Ta cuig thuiseal sa Ghaeilge — ainmneach,
cuspodireach, tabharthach, ginideach, gairmeach
(der Nominativ, der Akkusativ, der Dativ,

der Genetiv) Nil an tuiseal gairmeach sa
Ghearmanis.

Ta an t-ainmni (an duine a dhéanann an gniomh)
sa tuiseal ainmneach (der Nominativ). Der
Mann ist zufrieden.

Ta an cuspdir (an té a ndéantar an gniomh air)
sa tuiseal cuspoireach (der Akkusativ), m.sh.
Ich sehe den Vogel.

Bionn ainmfhocal sa tabharthach nuair ata
réamhfhocal roimhe, réamhfhocail faoi leith ata
i gceist sa Ghearmainis, m.sh. die Frau - mit
der Frau. (T6égann roinnt ainmfhocal eile an
Akkusativ sa Ghearmainis).

Nuair a thagann dha ainmfhocal le chéile agus
nasc eatarthu, cuirimid an dara hainmfhocal sa
ghinideach, m.sh. Mann und Haus - der Mann
des Hauses.

Rud amhain.
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Gaeilge Sainmhinio




LEABHRAN TEARMAI

ABAIRTI USAIDEACHA

Ni thuigim.

Conas a deir tU .... i nGaeilge/nGearmainis?
Conas a litrionn £y ....?

... Is @inm dom.

Ta cénai orm i/in/sa ....( nDUN na nGall)

Ta mé ar scoil i ..... (bPobalscoil na Gaeilge).
Ta mé sa chéad bhliain.

Ta mé dha bhliain déag/tri bliana déag d'aois.

An bhféadfa é sin a ra aris, le do thoil?
An bhfuil cead agam dul go dti an leithreas?

Gearmainis

Ich verstehe nicht.

Wie sagt man ..... auf Galisch/Deutsch?
Wie schreibt man ....?

Ich heiB3e ....

Ilch wohnein ... (DUn na nGall).

Ich besuche ...

Ich bin im ersten Jahrgang.

Ich bin zwolf/dreizehn Jahre alt.
Kbénnen Sie das bitte wiederholen?
Darf ich bitte auf die Toilette gehen?
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\

Grafaic Theicniuil

An tuiseal ainmneach/ ' Is maith liom an ghrafaic  Séimhiu ar an ghrafaic mar gur

cuspdireach theicniuil. ainmfhocal baininscneach i. Séimhiu ar
theicnivil mar is aidiacht é ata faoi réir
ag an ainmfhocal baininscneach grafaic.

An tuiseal Ta scrddu againn ar an Réamhfhocal + an + uru ar chonsan

tabharthach ngrafaic theicnivil inniu. | (leis an, facin, 6n, ag an, roimh an + ury
ar chonsan)

m RéamhFhocal + an gan aon rud roimh
W d ghuta.

T& scrudu againn ar an RéamhFhocal + an + séimhiG ar
ghrafaic theicnidil inniu. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an, roimh
an + séimhiu ar chonsan)
Réamhfhocal + an + gan aon rud
roimh ghuta.

An tuiseal ginideach Scrudu grafaic theicniuil. Focal baininscneach sa dara
diochlaonadh is ea grafaic. Ni chuirimid
sa ghinideach é mar go bhfuil theicnidil
ina dhiaidh.

EOCHAIRFHOCAIL DON GHRAFAIC THEICNIUIL

A

Aghaidhchlé Radharc ag féachaint ar aghaidh an chrutha. Glaoitear ingearchlé air freisin.
B

Bonnchld Radharc ag féachaint ar bharr an chrutha.

(o

Comhlarnach An lar céanna ag dha chiorcal.
(ciorcail
chomhlarnacha)

Cruth Cruth ina bhfuil sleasa nd uillinneacha .
Neamhrialta ar thomhais dhifridla. ‘
Cruth Rialta Cruth ina bhfuil sleasa né uillinneacha

ar an tomhas céanna.

D
Déroinn Line no6 uillinn a roinnt ina dha leath.

Ealarnach (ciorcail | Lair dhifritla ag an da chiorcal. @

éalarnacha)
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F
G/H
Ga An fad idir larphointe agus imline an chiorcail. @
Géaruillinn Uillinn nios géire na 90° céim.
<90°
1/J/IK
L
Léirshamhlaigh Cruthaigh pictiur i d'intinn, ar leathanach, né ar scailean.
Line Line direach suas agus anuas ag 90° céim.
cheartingearach
Line Line direach trasna ag 180° céim.
chothromanach

Line chriochnaithe | Line throm

Line dhofheicthe/ | Line a chuireann in iUl tomhaiseanna nach bhfuil soiléir nd nach féidir a
bhriste fheiceail.

Line theilgthe Line éadrom a thégann tomhas ¢ it amhain go hait eile.
Line thogala Line éadrom.

Linte Linte a théann an treo N an claonadh céanna.
comhthreomhar

Linte Linte ar uillinn 90° céim.

dronuilleacha
(uillinn
dhronuilleach)

Linte ingearacha | Line ar 90° céim leis an line eile. [

M
Maoluillinn Uillinn nios M6 néd 90° céim.

Normal Line ingearach le tadhlai, a théann
trid an bpointe tadhaill.
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P/Q
Pictiur saorldimhe | Pictiur a tharraingionn duine gan rialdir na trealamh a Usaid.

Pointe An pointe ag a mbuaileann an tadhlai an cuar.

tadhaill

R

Rindreail Solas agus dorchadas a léiriu le dathanna.

S

Scathu Solas agus dorchadas a léiriU le peann luaidhe.

Slios Line dhireach atd mar thaobh ag cruth amhail triantan né polagan.
T

Tadhlai Line a bhuaileann cuar agus/ach nach ngearrann an cuar.
Taobhchlé Radharc ag féachaint i dtreo thaobh an chrutha.

Teilg Tomhas a thégail ¢ ait amhain go hait eile.

Trastomhas An tomhas is faide idir pointi ar imline an chiorcail. (Ga x 2)
U/VIWIXIYIZ

Uillinn Uillinn nios mé na 180° céim.

athfhillteach

@;

Téearma Minio




LEABHRAN TEARMAI

Téarma

Minio




LEABHRAN TEARMAI CI

Matamaitic

An Mata (fr) Miniuo ar an riail ghramadai

An Mhatamaitic

(bain)
An tuiseal ainmneach/ ' Is maith liom an mata. Ta séimhiu ar an mhatamaitic mar
cuspoireach Is maith liom an gur ainmfhocal baininscneach i. Nil aon
mhatamaitic. séimhiu ar an mata mar qur ainmfhocal
firinscneach é.
An tuiseal Ta scrudu againn ar an Réamhfhocal + an + uru ar chonsan
tabharthach mata inniu. (leis an, faoin, 6n, ag an, roimh an + ury

ar chonsan)
Réamhfhocal + an + gan aon rud roimh

L.

ghuta.
T& scrudu againn ar an RéamhFfhocal + an + séimhiG ar
mhata inniu. chonsan (leis an, facin, 6n, ag an, roimh

an + séimhiv ar chonsan)
Réamhfhocal + an + gan aon rud roimh

ghuta.
An tuiseal ginideach Muineadh an mhata Focal firinscneach sa cheathru
Muineadh na diochlaonadh is ea mata. Focal
matamaitice baininscneach sa dara diochlaonadh is ea
matamaitice.

EOCHAIRFHOCAIL DON MHATA

A
Achar o Lion na n-aonad cearnach (an spas) taobh
£ istigh de chruth. d4cm?
Aiceanta Na huimhreacha comhairimh & 1 ar aghaidh, m.sh. 1, 2, 3, 4.
(uimhreacha
aiceanta)
B
Cc
Codan Cuid airithe de mhéid iomlan, m.sh. 3a, Y2
Corruimbhir Uimhir nach féidir a roinnt go cothrom ar a dé, m.sh. 3, 9, 15.
Cumhacht Siombail a léirionn iolry (Faoin uimhir chéanna) lion dirithe vaireanta, m.sh.
32=9.
D
Deachuil Uimhir ina bhfuil pointe deachulach, m.sh. 3.4; 7.8.

Dealu Uimhir a bhaint 6 uimhir eile, m.sh.5-=-3 = 2.
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D (ar lean)
Deimhneach
(Uimhir
dheimhneach)
Difriocht
Divltach (Uimhir
dhidltach)

E

F
Fachtoir
An fad

Fréamh
chearnach

G/H
1/J/IK

Graf
lolrai — iolraithe
lolrd/iolrdchan

L
An leithead
M

Measctha (Uimhir
mheasctha)

N
o

P/Q
Priomha (Uimhir
phriomha)
R
Ré-uimbhir
Roinnt

S
Saighead
Slanuimhir
Suimiu

T

An toradh
Triantan

Uimhir atéd nios mé na néid, m.sh. 3, 678, 10,000.

An difear (difriocht) idir dha uimhir.
Uimhir ata nios 10 nad naid, m.sh. -4, -15.

Uimhir a théann isteach go cothrom in uimhir eile.
Cé chomh fada is atd pointe amhain 6 phointe eile.
Uimhir a iolraitear fuithi féin leis an uimhir chearnach a thabhairt, m.sh.

V25=5

Léardid a thaispednann sonrai airithe.

An toradh nuair a iolraionn tU uimhir faoi shldnuimhir eile, m.sh. 12=3 x 4

Uimhir ar leith curtha leis an uimhir chéanna lion dirithe vaireanta. Léirimid
é leis an tsiombail x, m.sh. 5 x 3.

Cé chomh leathan is ata cruth.

Uimhir a bhfuil slanuimhir agus codan inti, m.sh. 2%a

Uimhir nach bhfuil ach dha fhachtoir aici — an uimhir i féin agus uimhir a
haon, m.sh. 5, 7, 13.

Uimhir is féidir a roinnt go cothrom ar 2, m.sh. 4, 16, 28.
Uimhreacha/rudai a dheighilt. Léirimid é leis an tsiombail +

Siombail a léirionn treo, m.sh. =——>
Uimhir dheimhneach né dhidltach nach codan né deachuil i.
Uimhreacha né rudai a chur le chéile, m.sh. 4 + 6 =10; 12 + 3 = 15.

An freagra a fhaighimid nuair a iolraimid dha shlanuimhir faocina chéile.
Cruth a bhfuil 3 shlios air.
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U/VIWIXIYIZ

Uimbhirline

Line a bhfuil uimhreacha marcailte uirthi.

Téarma

Miniu
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OSSP > E F \ © ‘F.' < % \
(OIDEACHAS SAORANACH, ? 4 \'5 AR W
SOISIALTA AGUS POLAITIUIL) '

An tOideachas

Saoranach, Séisialta

agus Polaitiuil (fr)

An tuiseal ainlmneach/ Is maith liom OSSP. De ghnath, deirimid na litreacha

cuspoireach Is maith liomn an tOSSP. leo féin, seachas ainm iomlan an
(Is maith liom an tOideachas 3&bhair. Is ainmfhocal firinscneach
Saoranach, Séisialta agus é oideachas agus mar sin, téann t

Polaitidil.) roimh 6 tar éis an ailt an.
An tuiseal Ta scrudu againn ar an OSSP  Réamhfhocal + an + séimhiu ar
tabharthach inNiu. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an,

roimh an + urd ar chonsan)
Réamhfhocal + an + gan aon rud
roimh ghuta.

Ta scrudu againn ar an OSSP  Réamhfhocal + an + séimhio ar

inNiu. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an,
roimh an + séimhiu ar chonsan)
Réamhfhocal + an + gan aon rud
roimh ghuta.

An tuiseal ginideach Leabhar OSSP Nil aon gha le hathruithe anseo.

Leabhair OSSP

D ED

EOCHAIRFHOCAIL DON OSSP

A
Achaini  Achaini | Liosta fada ainmneacha sinithe, ag lorg beart né athru éigin.

T
il §

|
/

Bulaiocht lompar ionsaitheach gan iarraidh, a tharlaionn go leandnach, thar
thréimhse ama. Is féidir le bulaiocht tarld go fsicivil né go siceolaioch.

(o

Cibearbhulaiocht | Bulaiocht ar dhuine éigin ar line — sampla de seo is ea postalacha
nmaslacha ar na medin shoisialta.

' Nuair a cheapann duine go bhfuil ciniocha né grupai eitneacha airithe nios

fearr N grupai eile.
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C (ar lean)
Cinsireacht ) Smacht a choinnedil ar eolas, nd ar thuairimi, a bhfuil cead ag daocine
pmmm—— T roacE orthu, MLsh. cosc a chur ar leabhar né scannan.

CINSIREACHT
Coir in aghaidh na | Coir a dhéantar d'aon turas in aghaidh pobal sibhialtach ar bith, agus
daonnachta tarlaionn fulaingt agus bas mar thoradh uirthi ar scéla leathan.

¥ 1 _ i b

o
D
An Dail Tiondl d'ionadaithe tofa na hEireann / priomh-pharlaimint na hEireann.

Tagann siad le chéile i dTeach Laighean, Baile Atha Cliath.

BTy iy ity L LR TR

Dideanai / Daoine ar ga ddibh a dtir féin a fhagail, toisc nach bhfuil siad sadbhailte
dideanaithe ann.

An meas atd gach duine i dteideal a fhail 6 dhaoine eile

E
Eitic Prionsabail mhoralta a mbionn tionchar acu ar iompar, gniomh agus cur
chuige an duine.
F
Freagracht / Rudai ba choir duit a dhéanamh, ach nach gcuirtear i bhfeidhm trid an
freagrachtai gcoras dli.
G
Géarleanuint A bheith an-chrualach le dacine mar gheall ar chine, ar reiligiun, ar
p pholaitiocht, ar inscne.
¢
H
Homafoéibe Dimheas no leithcheal ar dhaoine aeracha.
]
1/1J/K
larrthoiri Dideanaithe a bhaineann tir shabhailte amach agus a dhéanann iarratas

tearmainn fanacht sa tir sin, tugaimid iarrthoéiri tearmainn mar ainm orthu.
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L

Leochaileach
(duine
leochaileach)
M

Mianta

N
Naisiun

Naisiuntacht
o
Oibleagaidi
(dualgais)
P/Q
Polaitiocht

Priosunaigh
pholaititla
Paraimileatach /
paraimileataigh
Pobaldir / Duine
N6 pPairti
pobalach

R
Reifreann

Riachtanas/
riachtanais

Gan chosaint / i mbaol.

Rudai ba mhaith leat a bheith agat, ach ar féidir leat maireachtail gan iad,
m.sh. bréga reatha costasacha, teach saoire.

Pobal daocine a bhfuil ginealach, stair, tir nd teanga chomdnta acu.

An tir agus an pobal as a dtagann d’'fhéinilacht féin.

Rudai a chaithfidh tu a dhéanamh chun an dli a leanuint.

An coéras a Usadidtear chun cumhacht agus cinnteoireacht a eagru i dtir.
T4 céras polaitiochta daonlathach againn in Eirinn, rud a chiallaionn go
gcaithimid vétai ar son pairtithe polaititla nd ar son daoine aonair agus
labhraionn na grupai / daoine sin ar ar son sa pharlaimint agus iad ag plé
dlithe agus rialacha nua.

Daoine a chuirtear sa phriosun mar gheall ar a dtuairimi polaitivla né a
ndearcadh polaitiuil.

Forsai mileata nach cuid d’arm oifigiuil tire iad.

Duine nd pairti a chuireann dearcadh
an ghnathphobail chun tosaigh le
tacaiocht a fhorbairt.

Véta ar cheist le freagra “ta/nil”. Is féidir le saoranaigh os cionn ocht
mbliana déag d'aois voéta a chaitheamh i reifreann. Is g3 reifreann a chur
ar bun chun an Bhunreacht a athru.

Rudai a bhionn de dhith ort chun go mairfidh tU beo, m.sh. bia né foscadh
/ didean.
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S
Saoranach

]

g

Solathar
direach

i a3t}

T
T.D./ Teachta
Dala

Caith do votal

Trasfhoibe
U/VIWIXIYIZ
\Votail ®

2y /.k\[j

Téarma

Is saordnach den tir seo tu. Ta cead ag saordnaigh a bheith ina gcénai
anseo, obair a dhéanamh anseo agus voéta a chaitheamh anseo. Ta cearta
agus dualgais airithe ort agus tu i do shaoranach Eireannach.

Pobal, ndisiun nd grupa leathan daoine a bhfuil ceangal, traidisidin agus
cultdr i bpairt acu.

Nuair is ga do dhaoine a thagann go dti an tir seo a bheith ina gcénai in
ionaid le ldistin an-bhunusach, gan diseanna cécaireachta maithe agus
iad ag fanacht ar stadas dideanai 6 rialtas na hEireann. Is féidir le daoine a
bheith sdinnithe sa chéras seo ar feadh na mblianta.

lonadai poibli ata ina bhall de Dhail Eireann (Parlaimint na hEireann).

Véta chun daoine a roghnu le hionadaiocht a dhéanamh ar do shon.
Bionn toghchain ditivla agus naisiunta ann.

Dimheas nd leithcheal ar dhaoine trasinscneacha.

Do thuairim a chur in idl tri véta a chaitheamh le linn toghchain né reifrinn.

Minio
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Téarma

Minio
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¢ P

Reiligiun 4+ *
AR ¥

An tuiseal ainmneach / | Is maith liom an reiligion. Ni chuirimid séimhid na urd ar fhocal

cuspodireach a thosaionn le r. Is ainmfhocal
Arinscneach é reiligiun.

An tuiseal Is maith liom tabhairt Faoin | Réamhfhocal + an + urd ar chonsan

tabharthach reiligion. (leis an, faoin, 6n, ag an, roimh an + ury

ar chonsan)
m RéamhFfhocal + an + gan aon rud
W d roimh ghuta.
Is maith liom tabhairt Facin | RéamhFfhocal + an + séimhiu ar
reiligiun. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an,
roimh an + séimhiu ar chonsan)
Réamhfhocal + an + gan aon rud
roimh ghuta.

An tuiseal ginideach Leabhar reiligivin Ainmfhocal firinscneach sa chéad
diochlaonadh is ea reiligion.

EOCHAIRFHOCAIL DON REILIGIUN

A
Agndiseachas Dearcadh atd ag duine ata idir dha chomhairle maidir lena c(h)reideamh -
@ nil sé/si réchinnte an ann do Dhia né nach ann.
[
Aindiachas Nuair nach gcreideann duine i nDia ar bith.
Ait adhartha Ait bheannaithe a dtéann leantdiri chun a ngaol leis an reiligiun a neartu.

De ghnéth, téann leantdiri ar oilithreacht ann.
Athmhuintearas | Nuair a thagann réiteach ar chaidreamh, go hairithe caidreamh scriosta

idir an duine agus Dia nd idir grupai reiliginacha.
Lj »

B

An Téacs diaga/beannaithe na Criostaiochta.

Biobla

Bri na beatha Nuair a lorgaionn an duine freagrai, fathanna agus rudai tdbhachtacha a

bhaineann leis an saol.
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B (ar lean)
an Budachas Ceann de na mor-reiligivin dhomhanda.

i

Budai/Budaithe Duine/daoine a leanann an Budachas.

Bunaitheoir Duine a bhunaigh reiligiun ar leith.
o
CaoithgI)aingt Nuair a léiritear tuiscint ar chreidimh agus reiligiun daocine eile.
PR
a
Cliseadh pobail Nuair a bhriseann an caidreamh idir daoine ata i bpobal creidimh.
Cod moralta Na rialacha a bhaineann leis an reiligiun; na rudai atd ceart agus micheart

dar leis an reiligiun.
Coéran Téacs diaga/beannaithe loslam.

Creideamh Muinin as an teagasc i reiligiun. Ma t& creideamh agat, ta an reiligiun
tdbhachtach duit.

Criostai/ Duine/daoine a leanann an Chriostaiocht.

Criostaithe

An Chriostaiocht | Ceann de na moér-reiligivin dhomhanda.

N2

—_*

L8N

D
Daonnachas / Nuair nach bhfuil creideamh ag duine i nDia; faigheann an duine bri na
Daonnachai beatha 6 dhaoine eile agus 6n domhan, seachas & Dhia na on reiligiun.
Deasghnath Rud a dhéanaimid go rialta chun 6caid speisialta a cheilidradh, m.sh.
reiligiunach glacadh le comaoineach ag Aifreann sa Chriostaiocht; glanadh na ldmh
roimh ghui in loslam (wudu).
Dialég larracht ar an gcaidreamh idir reiligidin éagsula a fheabhsuU agus a
idirchreidmheach | chaomhny, tri chumarsaid oscailte rialta eatarthu.
%
1- [ X:Z
CHRe
®. 0

% @
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E
Eacuiméineachas

Eispéireas saoll
F
Féilte reiligiunacha

G/H
Giudach/
Giudaigh

an Giudachas

Hionduch/
Hionduigh
an Hionduchas

3
11J/IK

lIdiachas
lonad adhartha

loslam
C

L

Leanunai/
leanUnaithe/lucht
leanuUna

M
Maithiunas

N

Maoirseacht

Moréltacht
2

larracht ar an gcaidreamh idir sainchreidimh éagsula Criostai a fheabhsu
agus a chaomhnu tri chumarsaid oscailte rialta eatarthu.

An taithi a bhionn agat ar an saol.

Océidi agus ceiliuradh speisialta ag baint le reiligitin éagsula, m.sh.
Dibhealai san Hionduchas; an Chaisc sa Chriostaiocht; Eid-ul-Fitrinloslam.

Duine/daoine a leanann an Giudachas.

Ceann de na moér-reiligivin dhomhanda.

Duine/daoine a leanann an Hionduchas.

Ceann de na mor-reiligivin dhomhanda.

Creideamh i nios md na Dia amhain; baineann sé seo leis an Hionduchas.

Ait bheannaithe a dtéann lucht leanta lena ngaol leis e lof A
an reiligiun a nearty. D'fhéadfadh sé seo a bheith ina S o
fhoirgneamh tabhachtach ag an reiligiun, m.sh. an o ? e
tsionagég sa Ghiudachas, an mandir sa Hionduchas, an = -":'- .

=
s
=

teampall sa Bhudachas.

Ceann de na mor-reiligivin dhomhanda.

Duine/daoine a leanann reiligiun ar leith.

Aspaldid a thabhairt do dhuine tar éis faoistine.

Nuair a léiritear meas ar gach rud ar domhan toisc gur bronntanas 6 Dhia
é; déantar iarracht aire a thabhairt do gach rud agus do gach duine da
bharr.

Na rudai cearta agus michearta a bhaineann leis an saol agus leis an
reiligiun.
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N (ar lean)

Moslamach /
Moslamaigh

28

Neamhreiligiunach
(dearcadh
neamhreiligiunach)

o
QOilithreacht

P/Q
Paidir

@

Peaca

R

Reiligiun — Na
Cuig Mhor-
reiligiun
Dhomhanda
S

Sainchreideamh

SO LY
3T &
Scéal bunaidh

Seicteachas
Siochain

Siombail/siombaili

Siosma

Soiscéalai /
soiscéalaith

Duine/daoine a leanann loslam.

Nuair a nach bhfuil tionchar ag an reiligiun ar do thuairim faoi rud ar leith.

Turas beannaithe go hait speisialta a bhaineann le reiligiun ar leith, m.sh.
Meice mar oilithreacht in loslam, Cruach Phadraig sa Chriostaiocht.

Focail a deirimid agus sinn ag caint le Dia.

Drochrud a dhéanaimid a loiteann ar ngaol le Dia.

Na cuig reiligiun is mé a chleachtann daoine ar domhan - ﬁ@ %)

an Chriostaiocht, loslam, an Giudachas, an Budachas, an é‘:’*

Hionduchas. . ;69
3G

Brainse/grupa aitheanta i reiligiun amhain, m.sh. sa Chriostaiocht, is
sainchreidimh iad an ProtastUnachas agus an Caitliceachas Romhanach.

An chaoi ar bunaiodh reiligiun ar leith.
Nuair a bhionn fuath idir grupai ar leith de bharr an reiligivin atd acu.

Nuair a bhionn suaimhneas idir grupai reiligiunacha, ni bhionn aon
teannas na mishuaimhneas eatarthu.

Rudai/réada/iomhanna ar leith a Usdidimid chun creideamh an duine a
[éiriU, m.sh. an chros sa Chriostaiocht, réalta Dhaibhi sa Ghiddachas.

Scoilt idir dha ghrupa mar gheall ar dhifriochtai reiligiunacha.

Scribhneoir/scribhneoiri tdbhachtacha na Criostaiochta a scriobh na
ceithre shoiscéal.

Téacs diaga/beannaithe an Ghiudachais.
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Téacs diaga / An téacs naofa a bhaineann le reiligivin éagsula, m.sh. an Biobla, an
beannaithe Coéran.
Tipitaka Téacs diaga/beannaithe an Bhudachais.
V)
Urnai Labhairt le Dia, nd na focail a deirimid agus sinn ag caint le Dia.
Véide - ] Téacs diaga/beannaithe an Hionduchais.
Na Véidi E
[l

Téarma Minio
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Spainnis ZNG AN A B .
An Spainnis (bain) m Mini0 ar an riail ghramadai

)
=
ik
=

An tuiseal ainmneach/ ' Is maith liom an Ni féidir urd na séimhiu a chur ar fhocal a
cuspodireach Spainnis. thosaionn le sp. Is ainmfhocal baininscneach
Is maith liom Spainnis. i Spainnis cosuil le gach teanga eile, seachas
Béarla.
An tuiseal T4 lui agam leis an RéamhFfhocal + an + uru ar chonsan (leis
tabharthach Spainnis. an, faoin, 6n, ag an, roimh an + ury ar
chonsan)
m m Réamhfhocal + an gan aon rud roimh
y ghuta.
Ta luiagam leis an RéamhFfhocal + an + séimhiu ar chonsan
Spainnis. (leis an, facin, 6n, ag an, roimh an + séimhiu

ar chonsan)
Réamhfhocal + an + gan aon rud roimh
ghuta.

An tuiseal ginideach Leabhar Spainnise Focal baininscneach sa dara diochlaonadh
is ea Spainnis. Criochnaionn sé le e sa
ghinideach.

EOCHAIRFHOCAIL GHRAMADAI
(An Ghaeilge  [Spainnis |Sainmhinio |

A

Abairt Una frase Bailiuchan focal, a oibrionn le chéile chun ciall a
dhéanamh.

Aidiacht Un adjetivo Focal a dhéanann cur sios ar rud nd duine
(ainmfhocal).

Aidiachtai Adjetivos posesivos mMo, do, 3, ar, bhur, a / mi(s), tu(s), su(s),

sealbhacha nuestro/a(s), vuestro/a(s), su(s). Athraionn na
haidiachtai sealbhacha sa Spainnis ag brath ar
uimhir (uatha né iolra) an rud i do sheiloh, m.sh
mi libro (mo leabhar), mis libros (mo leabhair).

An aimsir El tiempo Samplai:anaimsir chaite/laithreach/ fhaistineach

An aimsir chaite El pasado Briathar a chuireann sios ar ghniomh at& déanta.
Ta dha phriomhaimsir chaite ann: el pretérito
indefinido (rudai a tharla agus a chriochnaigh
ag am cinnte), el imperfecto (rudai a tharla thar
tréimhse ama nd go rialta san aimsir chaite).
Mar shampla: chuir mé = pusel/ponia , bhi ty =
fuiste/eras (briathar ser), estuviste/estabas
(briathar estar), chuaigh sé = Fueliba.

An aimsir El futuro Briathra a chuireann sios ar ghniomh a tharléidh

fhaistineach amach anseo, m.sh. cuirfidh mé = pondré,

beidh tU = seras, rachaidh sé = ira.
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A (ar lean)
An aimsir laithreach

Alt (an t-alt)

Ainmfhocal
B
Briathar

Briathar
fréamhathraitheach

Briathar
Athfhillteach

(o
Cdénasc

Consan

D
Dobhriathar

F
An fhoirm émodis

Forainm

An Foshuiteach

El presente

Un articulo

Un sustantivo

Un verbo

Un verbo con
cambio de raiz

Un verbo reflexivo

Una conjuncion

Una consonante

Un adverbio

La Forma Formal

Un pronombre

El subjuntivo

Briathra a chuireann sios ar ghniomh ata ag
tarld anois né gach 14, m.sh. cuirim = pongo,
bionn t/ta tUu = eres (briathar ser), estas
(oriathar estar) , téann sé = va

‘an’ nd ‘na’ — focail a thugann eolas nios cruinne
ar ainmfhocal. Sa Spainnis bionn ainmfhocail
frinscneach N6 baininscneach, an = ellla, na =
los/las.

Rud, ait né ainm duine.

Focal a chuireann gniomh in idl, m.sh. siuil
= andar, chuaigh mé = Fui, canfaidh tu =
cantaras, bi = ser/estar.

Ta briathra sa Spainnis ina n-athraionn guta,
agus mar sin fuaim, an bhriathair sa fhréamh,
m.sh an briathar tuig = entender, tuigim =
entiendo.

Seo briathra a bhfuil dha chuid iontu, agus a
chuireann “"mé féin” in iUl de ghnath, m.sh nim
mé féin = me lavo, gléasann sé é féin = se viste

Focal a nascann dha abairt N6 frasa le chéile,
m.sh. agus =y, ach = pero, ma = si.

Litreacha san aibitir nach gutaiiad, agus a mbionn
bac de chinedl ar an teanga aqgus iad & ra.

Focal a chuireann sios ar bhriathar, m.sh.
Qo civin = silenciosamente, go laidir =
fuertemente.

Sa Ghaeilge, deirimid k0 le duine amhain i
gconal. Sa Spainnis, Usaidimid ta le duine ar
chomhaois linn, le cairde agus le teaghlach; ach
Usaidimid usted le duine fasta agus le strainséir.

Focal a Usdidimid in ionad ainm duine, nd ruda,
mM.sh. mé = yo, tU = tg, sise = ella, seo = este/
esta.

Foirm an bhriathair a Usaidimid chun staid
hipitéiseach (smaointe né cadsanna féideartha
seachas fior) a fhiosrd né chun mianta, éileamh
ndé moladh a churinidl.
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G/H

An ghramadach

Guta

11J/IK

Infinideach (an
t-infinideach)

Inscne

lolra

M

An modh
coinniollach

N
Neambhrialta
o

P/Q
An phonaiocht

R
Réamhfhocal

Rialta

S

Stér Focal

T

Tuiseal
U/VIWIXIYIZ
Uimhir Uatha

La gramatica

Un vocal

El infinitivo

El género

Plural

El condicional

Irregular

La puntuacion

Una preposicion

Regular

El vocabulario

Un caso

Singular

Rialacha a bhaineann le struchtdr agus leagan
amach na teanga.

Litreacha nach mbionn bac ar bith ar an aer
dul trid an mbéal agus iad & rd, m.sh. a, e, i,
0 agus u.

Briathar ina bhunfhoirm. Is é an leagan den
bhriathar ata le feicedil san fhocléir, m.sh.
feicedil = ver, imirt jugar, [éamh = leer. Ta sé
éasca an t-infinideach a aithint sa Spadinnis Mmar
criochnaionn gach briathar le -ar/-er/-ir.

() Arinscneach (i) baininscneach, m.sh. el libro,
el gorro, el campo = firinscneach, la ventana,
la mesa, la vida = bainiscneach. Ta bealai eile
ann chun inscne a aithint ach ni bhionn sé soiléir
i gcdnai agus is ga iad a fFhoghlaim.

Nios md na rud amhain.

Briathra a chuireann sios ar ghniomh a
d’'fhéadfadh tarlu, d& mbeadh rud éigin eile ann,
m.sh. chuirfinn = pondria, bheifea = serias/
estarias, rachadh sé =iria.

Briathra nach leanann na rialacha ar fad.

Comharthai - camdg, lanstad, comhartha ceiste
srl—a chuidionn linn ciall a bhaint as abairti scriofa.

Focal a chuireann sios ar shuiomh ruda né duine,
m.sh. —ar = en, ag = a, faoi = bajo, as = de.
Briathra a leanann na rialacha.

Liosta focal atd ar eolas agat sa teanga.

Leagan infhillte, nd athraithe, d'ainmfhocal.

Rud amhain.
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Téarma

Minio
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FOCAIL AGUS ABAIRTI USAIDEACHA

Gaeilge

Ni thuigim.

Conas a deir tU .... i nGaeilge/Spainnis?
Conas a litrionn tJ ....?

.... IS @inm dom.

Ta conai orm i/in/sa ....( nNDUN na nGall)

Ta& mé ar scoil i ..... (bPobalscoil na Gaeilge).
Ta& mé sa chéad bhliain.

Ta mé dha bhliain déag/tri bliana déag d'aois.
An bhféadfa é sin a ra aris, le do thoil?

An bhfuil cead agam dul go dti an leithreas?
Cé/Cén duine?

Cad?/Cad é?

Cathain? / Cén vair?

Cén ait?

Conas? / Cad é mar?

Cén fath? / Cad chuige?

An seomra ranga

An scoil

An iar-bhunscoil

An rang

An chéad bhliain

Scriobh!/Scriobhaigi!

Léighl/Léigil

Eist!/Eistigil

Spainnis

No entiendo

¢Coémo se dice .... en gaélicolespanol?
¢Cémo se escribe ....7

Me llamo .... / Minombre es ....
Vivo en .... (DUn na nGall)

Asisto a .... (Pobalscoil na Gaeilge)
Estoy en el primer afio

Tengo doce/trece afos

¢Puede(s) repetirlo, por favor?
(Puedoir al baho?

cQuién?

cQue?

¢Cudndo?

cDoénde?

cCOMO?

cPor qué?

El aula / La clase

La escuela / el colegio

El colegio / El instituto

La clase

El primer afn
iEscribel/iEscribid!
iLee!/ iLeed!

iEscuchal/ iEscuchad!
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° o o 4 —
Staidéar Gno - -
An staidéaron6 (i) |Sampla | Minid ar an riail ghramadai
An tuiseal ainmneach/  Is maith liom an staidéar gné. Focal firinscneach sa chéad
cuspodireach diochlaonadh is ea staidéar. Nil
aon ga le séimhiu nad ury anseo,
ach da mbeadh, ni féidir ceachtar
acu a Usaid le st ag tus focail.

An tuiseal Ta scrudy againn ar an Réamhfhocal + an + urv ar
tabharthach staidéar gné inniu. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an,
roimh an + urd ar chonsan)

m m Réamhfhocal + an + gan aon rud
” roimh ghuta.

Ta scrudu againn ar an Réamhfhocal + an + séimhiu ar

staidéar gno inniu. chonsan (leis an, faoin, 6n, ag an,
roimh an + séimhid ar chonsan)
Réamhfhocal + an + gan aon rud
roimh ghuta.

An tuiseal ginideach Leabhar staidéar gné Ni ga staidéar a chur sa

Leabhair staidéar gnd ghinideach i gceachtar den da chas

mar go bhfuil gné ina dhiaidh.

EOCHAIRFHOCAIL DON STAIDEAR GNO

A

Acmhainn Rud a chabhraionn leat sprioc a bhaint amach. Bionn acmhainni éagsula
@ ann, m.sh. acmhainni nadurtha, acmhainni fisicidla, acrmhainni daonna.

Acmhainn Acmhainn ata ar fail 6n nadur, m.sh. visce, aer, gaoth.
nadurtha
Amrata ~ | Rata pale haghaidh am airithe oibre, m.sh. €10 san vair.
(.
@1 &
Asbhaint Suim airgid a thégtar 6 do pha. Bionn cinedlacha éagsula asbhainti ann,
-€ mar a fheictear thios.

Asbhaint reachtuil | Asbhaint a thégann an Stat, m.sh. cdin ioncaim.

Asbhaint

Asbhaint a roghnaionn an duine féin, m.sh. arachas slainte.
shaoralach
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Brabus Airgead a dhéanann duine tri earra N6 seirbhis a dhiol, m.sh. an brabus a
dhéanann duine tri chacai a dhéanamh ar €2 aqus iad a dhiol ar €3.

Bréagbharainneacht Margadh bréagach ata i gceist leis seo. Ar dtus, ceapann tu go bhfuil
margadh maith & fhail agat, ach san iomlan ni fhaigheann tJ luach do
chuid airgid.

Buiséad Plean ioncaim agqus caiteachais don am ata le teacht. Ullmhaionn

c:._ » teaghlaigh, gndlachtai agus an rialtas buiséad.

Bunpha An pa a fhaigheann tU, gan aon bhénas na iocaiocht bhreise curtha leis.

C
Cain Airgead a thégann an rialtas chun seirbhisi a chur ar fail don phobal.
Caiteachas An t-airgead a chaitheann an duine aonair, gndlacht, né an rialtas.

Q 7
Caiteachas Airgead a chaitheann tJ ar rudai a mhaireann i bhfad, m.sh. teach, carr.
caipitivil Go minic, is rudai moéra fsicivla iad.

|
Caiteachas Caiteachas a tharlaionn anois agus aris agus a bhionn éagsuil i gcénai,

neambhrialta m.sh. bille leictreachais a bhionn éagsuil gach mi.
a

©

Caiteachas rialta | Nuair a bhionn an caiteachas céanna agat gach seachtain né gach mi,
mM.sh. morgaiste né cios.

Cios focann tu cios leis an tiarna talin mura bhfuil do theach féin agat..
o
N
Coigilteas Airgead ata sdbhailte nd curtha i dtaisce agat, m.sh. airgead a
b . . L
ars 0% Fhaigheann tu do do bhreithla.

/7y

b d
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C (ar lean)
An coimisiun

Easnam

G/H

1/ JIK
loncam

loncam
indiUscartha

loncam
roghnaitheach

L

Litearthacht
airgeadais
M

Mian

N

o]

Céatadan (%) den bhrabus a fhaigheann daoine, a bhionn ag obair ag diol
earrai né seirbhisi.

An costas atd ar an dara rogha (an méid a chaillidh td amach air), ma
bhionn ort rogha a dhéanamh, m.sh. ma roghnaionn td d’obair bhaile a
dhéanamh ni féidir leat an t-am sin a Usaid le féachaint ar an teilifis.

An piosa paipéir a fhaigheann tu le do pha - a thaispeanann cé mhéad
airgid ata tuillte agat agus cé mhéad canach até ioctha agat.

Nuair atd an caiteachas nios md na an t-ioncam i mbuiséad, m.sh.
caiteachas > ioncam.

Airgead a fhaigheann tu thar thréimhse faoi leith. Cinedlacha ioncaim iad
seo: pa, sochar linbh, pinsean.

An t-airgead ata fagtha nuair a thdgtar na hasbhainti go léir 6 do pha.

loncam ata fagtha tar éis na n-iocaiochtai riachtanacha.

Nuair a thuigeann tU cUrsai airgid. Nuair atd td stuama le hairgead agus
nuair a chaitheann tu airgead go ciallmhar.

Rud éigin ba mhaith leat, ach nach bhfuil riachtanach duit, m.sh. seaclaid.
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P/Q
P& comhlan

Pinsin

Riachtanas

S

Sochar

comhchineail
]
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7

Sochar linbh

Tascrata
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£
{OELL

Tobcheannach

Tuarastal
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An pa iomlan a fhaigheann duine, gan aon asbhaint tdgtha as.

Suim airgid a fhaigheann tU nuair ata tu aosta agus éirithe as obair ar
bhonn Idnaimseartha.

Obair bhreise a dhéanann duine, tar éis 39 uair an chloig. Is minic a
fhaigheann tU rata éagsuil pa don obair seo.

Rud atd ag teastail le maireachtail. Ni féidir leat maireachtail gan é, m.sh.
aer, bia, visce.

Earra né seirbhis éigin, nach airgead é, a fhaigheann tU mar iocaiocht,
m.sh. carr comhlachta.

Faigheann tuismitheoiri € seo dn Stat nuair ata paisti acu. Is suim airgid
sheachtainiuil é.

Rata pa a fhaigheann tu nuair a dhéanann tu tasc éigin, m.sh. €10 as
gach 1000 nuachtan a dhaileadh.

Nuair a cheannaionn tJ earra né seirbhis gan smaoineamh faoi, m.sh.
téann tu isteach sa siopa le haghaidh bainne, agus tagann tU amach le
mala moér milsean freisin.

Airgead a fhaigheann tJ nuair atd post buan agat. Is suim airgid bhliantuil
é, m.sh. €35,000.
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[ ]
Stair
An stair (bain) m Miniu ar an riail ghramadai

An tuiseal ainmneach / Is maith liom an Ni féidir urt nd séimhiu a chur ar fhocal a

cuspodireach stair. thosaionn le st. Is ainmfhocal baininscneach i
stair.

An tuiseal Bainimsultasan ' RéamhFhocal + an + ur0 ar chonsan (leis an,

tabharthach stair. faoin, 6n, ag an, roimh an + ury ar chonsan)

RéamhFfhocal + an + gan aon rud roimh

©
s Bainim sult as an | Réamhfhocal + an + séimhiu ar chonsan

stair. (leis an, facin, 6n, ag an, roimh an + séimhiu ar
chonsan)
Réamhfhocal + an + gan aon rud roimh
ghuta.
An tuiseal ginideach Leabhar staire. Focal baininscneach sa dara diochlaonadh

is ea stair. AQus mar a tharlaionn le gach
ainmfhocal baininscneach sa diochlaonadh
seo sa ghinideach uatha, criochnaionn sé

le e.
EOCHAIRFHOCAIL DON STAIR
A
A.D. Anno Domini (bliain &r dTiarna). Na blianta tar éis bhreith Chriost.

An athbheochan | Tréimhse sa stair inar tugadh beatha nua don ealain, don léann agus do
stil na Sean-Réimhe. Tugaimid an Renaissance mar ainm uirthi freisin.

B
Beathaisnéis Cuntas scriofa ar shaol duine ag duine eile.

Tuairim, nd scéal, ar leith curtha chun cinn ar mhaithe le tacaiocht a fhail.
Go minic, ni bhionn an scéal fior.

Ait ina bhfuil seandbhar scriofa/cldite ar fail: m.s. agallaimh, dialanna,
daonairimh, doiciméid, grianghraif, Iéarscaileanna, pdstaeir agus mar sin
de.
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C (ar lean)

Circa (c.)
Claonta
Criticivil

Créineolaioch
D
Daondireamh

Datu

Déantan
Dialann

I

F

An fhianaise
An fhoinse
An fhiric
G/H

1/1J/K
larsma

An iarsmalann/
An muUsaem

lontaofa

-

Dirbheathaisnéis

Focal Laidine, a chiallaionn ‘timpeall’, in Usdid nuair nach bhfuil data cinnte
ag starai.

Aidiacht a chiallaionn nach bhfuil ach taobh, né dearcadh, amhain de scéal
tugtha, m.sh. 'Is scéal claonta é sin.’

Cumas a bheith ag duine breithiunas a dhéanamh; m.sh. an fhirinne a
aimsiu i mbolscaireacht nd an difriocht idir tuairim agus firic a aithint.

Aidiacht a chiallaionn go bhfuil imeachtai curtha in ord ama, m.sh. amline.

Suirbhé déanta ag rialtas tire ar dhaonra, ina mbailitear eolas faoi shlite
beatha, lion na ndaoine agus eile.

larracht a dhéanamh aois ruda a oibrit amach né an data lena mbaineann
sé a aimsiu.

Rud déanta ag duine.

Cuimhni cinn scriofa ag duine ag an am ar imeachtai a shaoil.

Cuntas scriofa ar shaol duine ag an duine féin.

Eolas ar an dbhar (mar chruthinas).
Mir nd ait — leabhar, grianghraf nd a leithéidi — a thugann eolas.
Rud ata fior.

Rud a thagann én am ata thart (biodh sé déanta ag duine né nach
mbiodh).

Ait ina bhfuil ‘iarsmai’ le feiceail nd ina bhfuil siad & gcoinneail.

Doiciméad iontaofa — cdipéis is féidir brath uirthi.
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Lonnaiocht

M

Meanaois (An
Mheanaois/Na
Mednaoiseanna)
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N
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Oibiachtuil

P/Q

Priomha (foinse
phriomha)

R
R.C.
Réamhstair

»X
-

S
Seandalaiocht

L

Stair

Starai

T
Taiscéalaiocht

o ool

&

Tanaisteach
(Foinse
thanaisteach)

An tuairim

ot I

Y e .. WY
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Doiciméad ata scriofa de l[amh.

Aiit n6 tir ina bhfuil dream daoine ag cur futhu, m.sh. diteanna inar
lonnaigh na Normannaigh in Eirinn.

Tréimhse staire 6n am ar thit impireacht na 5 . s 7
Sean-Réimhe go dti an Renaissance/ A &
Athbheochan c. 476 - 1492 A.D. [r

Tuiscint a bheith agat ar an scéal ina iomlan, seachas mir, nd cuid, den
scéal a thuiscint léi féin.

Aidiacht a chiallaionn intinn oscailte ar bheith agat faoi scéal, é scridaithe
agat 6 gach taobh, gan smaointe pearsanta a bheith & gcur san direamh.

Eolas a thagann én am a bhfuil staidéar 8 dhéanamh air.

Na blianta roimh bhreith Chriost.
Tréimhse staire sula raibh scriobh ag daoine.

Eolas a bhailid 6 rudai fagtha i ndiaidh daoine sa talamh, agus staidéar a
dhéanamh ar an mbealach ar mhair daoine san am atéa thart bunaithe ar
an eolas sin.

An scéal faoin am ata thart.
An duine a insionn an scéal faoin am ata thart.

Taisteal chuig diteanna nua chun foghlaim faoin domhan maérthimpeall.

Eolas nach dtagann 6n am a bhfuil staidéar 8 dhéanamh air, eolas ar
athra, mar shampla, cuntas a scriobhann duine sa |4 atd inniu ann ar
eachtrai a tharla céad bliain 6 shin.

Baruil né smaoineamh; ni hionann tuairim agus an fhirinne.
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Teicneolaiocht
Fheidhmeach

An teicneolaiocht Mini0 ar an riail ghramadai
Fheidhmeach (bain)

An tuiseal Is maith liom an Nil aon séimhiu ar an teicneolaiocht mar
ainmneach / teicneolaiocht gqur ainmfhocal baininscneach i a thosaionn
cuspodireach fheidhmeach. le k. Ni chuirimid séimhiu ar t sa chas seo.
An tuiseal Ta scrddu againn ar RéamhFhocal + an + uru ar chonsan (leis
tabharthach an teicneolaiocht an, faoin, 6n, ag an, roimh an + urd ar
fFheidhmeach inniu. chonsan)
RéamhFhocal + an + gan aon rud roimh
ghuta.

An tuiseal ginideach ' Leabhar teicneolaiocht Focal baininscneach sa triu diochlaonadh
Ffheidhmeach. is ea teicneolaiocht. Ni chuirimid
teicneolaiocht sa ghinideach sa chas seo
mar go bhfuil Fheidhmeach ann ina dhiaidh.

EOCHAIRFHOCAIL DON TEICNEOLAIOCHT FHEIDHMEACH

A
An t-aschur An pointe ag a bhfagann fuinneamh né eolas cdras. Ma chuirimid
fuinneamh (ola no leitreachas) né eolas (uimhreacha né sonrai) isteach

+
_ % i gcoéras (carr, riomhaire) gineann sin aschur (gluaiseacht an chairr nd
l & i : freagrai ar an riomhaire).

B

Breosla Breosla a thagann én talamh. Ta sé déanta suas d'ainmhithe agus de
lontaise ' phlandai a fuair bas na milte bliain & shin. Tar éis an breosla a Usaid vair
amhain, ni féidir é Usaid aris. Samplai: gual, gas, ola.

Breosla Breosla a dhéimid. Ta sé déanta as dbhar organach is
Bithmhaise / féidir a athdhéanamh, m.sh. ola plandai n6 gas
Bithbhreosla meatain.
Bolgan Solais Gléas leictreach a aistrionn fuinneamh leictreach go fuinneamh solais.
o
Ciorcad Cosan leictreachais déanta suas de
Leictreach chomhphairteanna leictreacha agus ta
ionchur agus aschur fuinnimh ann. Cm
Cadhnra . Earra a athraionn fuinneamh ceimiceach go fuinneamh leictreach. Foinse

ﬁ i cumhacht leictreach.

Comhphairteanna | Earrai beaga leictreonacha a Usaidtear i gciorcad chun iad a chur ag
feidhmiu.

D




LEABHRAN TEARMAI

F
Fuinneamh

e ]| |

Férsa

Fuinneamh
in-athnuaite

Fuinneamh
neamh-
inathnuaite

Friotaiocht

—_— - —

LM

G
Gineaddir

Gluaiseacht
lineach
Gluaiseacht
rothlach
Gluaiseacht
fhrithingeach

Gluaiseacht
ascaluchain

H
Hidrileictreach

An t-ionchur

An t-iarann
sadréla

An cumas chun obair a dhéanamh né an chuis go dtarlaionn rud éigin. Ni
féidir fuinneamh a chruthud nd a scriosadh — ni féidir ach é a aistriu 6 riocht
amhain go riocht eile.

Bru né tarraingt a bhogann rud. Déanaimid tomhas ar fhérsai i nidtain
(N).

Fuinneamh is féidir a athusaid aris agus
aris eile agus ni rithAdh sé amach.

Fuinneamh nach féidir a Usaid ach vair
amhain sula ritheann sé amach.

arjﬂ.iﬁ o

Foérsa a oibrionn i gcoinne sruth leictreachais. Léirionn sé cé chomh
héasca N6 deacair is até sé don leictreachas bogadh tri dbhar.

Fearas a aistrionn fuinneamh meicnivil go fuinneamh
leictreachais, m.sh. tuirbin gaoithe ag casadh chun leictreachas a ghinidint.

Ag bogadh i line dhireach, m.sh. traein LR —:/c
ag dul ar réille direach traenach. T

Casadh, bogadh timpeall i gciorcal, = -.
m.sh. roth ag casadh. :
Ag bogadh anonn is anall, m.sh. piosa "

adhmaid & ghearrach. &X

Ag luascadh anonn is anall i stua, m.sh. luascadan ag luascadh i gclog.

Leictreachas a dhéanaimid 6 chumhacht uisce atd ag sreabhadh.

Aiit a gcuirimid fuinneamh (ola nd leictreachas), né eolas (uimhreacha né
sonrai), isteach i gcdras (carr N6 riomhaire).

Fearas a Usaidimid chun sadar a led, agus sa tsli sin, chun dha chiorcad a
nascadh le chéile.
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I (ar lean)
Inslitheoir

e
JIK/L
Leictreachas

Lucht
Lasc

L)a

LED; dé-o6id
astaithe solais

I}

Luamhan

o

M

Medachanlar I

Meicniocht

P/Q

S
StruchtUr

Sreang I
leictreach \ ﬂ

Abhar nach sreabhann leictreachas go héasca trid. Ta friotaiocht ard aige,
m.sh. adhmad, rubar, gloine.

Fuinneamh a fhaighimid 6 ghluaiseacht leictreoin 6 adamh go hadamh.
Usaidimid é chun fearas a chur ag obair.

Meachan a bhionn ar struchtdr.
Comhphairt a Usaidimid chun ciorcad a bhriseadh né a dhéanamh.

Dé-6id leathsheoltdéra a dhéanann solas nuair a shreabhann leictreachas
trithi. Bionn solas mar seo nios éifeachtula nd bolgan solais.

Barra docht a chasann timpeall ar bhuthal né ar phointe suite chun lucht a
bhogadh.

An pointe i struchtur ar a bhfuil an meachan ar fad bailithe.

Deis a athraionn ionchur gluaisne nd férsa go haschur gluaisne n6 foérsa.

Bosca, teach, droichead, foirgneamh, carr, eitledn agus araile atd déanta
as abhar (cairtchlair, clocha, brici, adhmad, miotal, snaithinghloine agus
araile).

Sreang déanta de mhiotal, a dtéann leictreachas trithi go héasca.
Usaidimid iad chun comhphairteanna a nascadh i gciorcad.
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S (ar lean)

Sruth
leictreach f
Sadar E

Sprionga

@y

T
Tuirbin

U/VIWIXIYIZ
\oltas

=
&

Téearma
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Leictreon ag bogadh 6 adamh go hadamh.

Cdoimhiotal déanta de stan agus luaidhe, a bhfuil ledphointe iseal aige.
Usaidimid é chun comhphairteanna i gciorcad a nascadh le chéile.

Abhar trina sreabhann leictreachas go héasca. T4 friotaiocht iseal aige,
m.sh. copar, cruach, or.

Deis laisteach é sprionga. Ciallaionn sé seo gur féidir é a lubadh, a
chomhbhry, a chasadh né a tharraingt amach as cruth. Nuair a bhainimid
an férsa gluaisne de, filleann sé ar an gcruth ar thosaigh sé leis.

Meaisin a thairgeann cumhacht tri roth né rétar a rothlu tri shreabhadh
tapa uisce, qaile, gais, aeir nd sreabhain eile.

Déanann an voltas tomhas ar an difriocht phoitéinsil idir dha phointe i
gciorcad, nd ar gluaiseacht an tsrutha ¢ phointe go pointe.
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f
Tireolaiocht / w
Il "II
Em_

An tuiseal ainmneach/  Is maith liom an Ni chuirimid séimhiu ar fhocal a thosaionn le

cuspodireach tireolaiocht. t, nuair a thagann an roimhe. Is ainmfhocal
baininscneach i tireolaiocht.

An tuiseal Ta aladn le foghlaim | RéamhFfhocal + an + ur0 ar chonsan, ach

tabharthach on tireolaiocht. nile‘t’ (leis an, faoin, 6n, ag an, roimh an +

ury ar chonsan)

m m RéamhFhocal + an + gan aon rud roimh
¥ ghuta.

Ta a lan le foghlaim RéamhFfhocal + an + séimhiu ar chonsan

on tireolaiocht. (leis an, faoin, 6n, ag an, roimh an + séimhiu
ar chonsan)
Réamhfhocal + an + gan aon rud roimh
ghuta.

An tuiseal ginideach Leabhar tireolaiochta Focal baininscneach sa trib diochlaonadh

is ea tireolaiocht. Criochnaionn sé ar a sa
ghinideach.

EOCHAIRFHOCAIL DON TIREOLAIOCHT

A
Abhalnn 7 Sruth uisce 6 thalamh ard go loch né farraige.

| | Rud a mbaineann daoine Usadid as, m.sh. is acmhainni nadurtha iad
adhmad, miotail, plandai.

Aimsir ” @b Na coinniollacha & 13 go 13, m.sh. RAiuch, stoirmidil, grianmhar. Conas
— . mar atd an & inniu?

Aeraid Na coinniollacha aimsire ar an mean thar tréimhse fhada, m.sh. 30 bliain.
Conas mar a bhionn sé ag an am seo den bhliain, de ghnath?

Aerfétagraf Grianghraf 6 dhrén, 6 héileacaptar né ¢ shatailit, a thaispednann cuid den
T B  tirdhreach.
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Bolcan
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Creimeadh

Crith taILUn -
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Croi (istigh agus

amuigh)

Cruinneog «

Cnamh

D
Daonra
E

F

Forbairt
eacnamaioch

Op o
e

Foinse fuinnimh

G/H

Geoiteirmeach
(Fuinneamh
geoiteirmeach)

11I/IK

Imirce

Sliabh conuil, ar féidir le laibhe éalu as.

Cloch mhor, né cineél cloiche, m.sh. an bhunchloch sa talamh.

Nuair a bhristear sios clocha, m.sh. le férsa abhann né farraige. Tarlaionn
iompar agus sil-leagan ina dhiaidh seo.

Nuair a bhogann platai teicteonacha, critheann né bogann an talamh go
tobann.

Lar an domhain. Roinnte ina 2 chuid: an croi istigh (soladach) agus an croi
amuigh (leath leaite)

On bhfocal ‘cruinn’, is léarscail i seo i bhfoirm liathroéide.

Focal oifigivil ar an gcabhair a thugtar do thiortha i mbéal forbartha né
d'diteanna ina dtarlaionn tubaiste.

Na daoine a chdénaionn in ait.

Eirionn daoine nios saibhre, bionn nios Mo seirbhisi ar fail agQus maireann
daoine nios faide, de ghnath.

Rud a thugann fuinneamh, cumhacht, né leictreachas, m.sh. gual,
adhmad, an ghrian.

Fuinneamh a thagann én teas én maintlin,
seachas fuinneamh bolcanach.
Geo = talamh, teirm = teas.

Daoine ag aistriu chun coénai in it nd i dtir eile.
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In-athnuaite
(Fuinneamh
in-athnuaite)

Inbhuanaitheacht
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Laibhe

Léarscail

Neamh-
inathnuaite

o
An ollghluaiseacht
P/Q

R
S

An screamh
Sil-leagan

Sionchaitheamh

Fuinneamh is féidir a Usaid aris, nach dtagann @ ‘%

laghdu air, m.sh. Fuinneamh na gréine.
}s “l‘

An cumas rudai a dhéanamh, nd a Usaid, a mhairfidh nios faide agus nach
ndéanann a lan damaiste don timpeallacht, m.sh. buidéal in-athUsaide a
Usaid in ionad buidéal nua plaisteach gach |a.

Rud a bhogadh ¢ ait go hait. Nuair a tharlaionn creimeadh, iompraionn
abhainn, farraige, N6 oighear an charraig bhriste ar aghaidh.

Magma 6 bholcan nuair a éalaionn sé amach trid an screamh.

Mapa; pictiUr cruinn a léirionn ca bhfuil rudai suite, tri fhocail, siombaili
agus dathanna a Usaid.

Acmhainn a dtagann laghdu air, N6 a imionn, e
nuair a Usaidimid é, m.sh. gas naddrtha né gual.

Nuair a bhogann dbhar amhail carraig, sneachta, né 1aib sios fana.

An ciseal ar an taobh amuigh den domhan. An talamh.

Nuair a tharlaionn creimeadh agus iompar, tar éis tamaill fagtar na clocha
briste in it nua.

Nuair a bhriseann gnéithe den aimsir (an ghrian, an bhaisteach, an
ghaoth, an sioc agus araile) carraigeacha, sléibhte, foirgnimh, tirdhreacha.




LEABHRAN TEARMAI

S (ar lean)
Sliabhraon

Sracléarscail

T
Tir fhorbartha
Tir i mbéal
forbartha

Tirdhreach

Tubaiste
nadurtha

U/VIWIXIYIZ
Uirlis aimsire

Téarma

Grupa sléibhte a foirmiodh le chéile.

Léarscail nios simpli, a léirionn gnéithe le siombaili, dathanna agus focail.
Nil ach roinnt gnéithe air.

Tir atéd nios saibhre.
Tir nach bhfuil saibhir, nd ata fés ag forbairt.

Leagan amach na talun.

Nuair a tharlaionn eachtra vafdsach, de bharr an ndduir, m.sh. crith talon
nd brachtadh bolcain.

Gléas a Usaidimid chun gné aimsire a thomhas, m.sh. baisteach né luas
na gaoithe.

Minio



LEABHRAN TEARMAI

Téarma

Miniu




LEABHRAN TEARMAI

Abhar breise
. ____|sampla |Mini0ar an rriail ghramadai

An tuiseal ainmneach /
cuspodireach

An tuiseal
tabharthach

P EE

=i

An tuiseal ginideach

EOCHAIRFHOCAIL

A

G/H

1/J/IK
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Téarma

Miniu
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Briathra Gnimh

Briathar

Miniu

Aimsigh
Aithin

Anailisigh
Déan anailis ar...

Argdin
Déan argoint
faoi...

Déan cas ar son...

Aitigh
Athbhreithnigh
Déan

athbhreithniu ar...

Bain tatal as...

Bain tuiscint as...

Bain as...
Beachtaigh

Ceap
Cleacht
Cosain

Cruthaigh
Cuir i bhfeidhm

Cuir i lathair

Cuir i ngrupa
Cuir sios ar...

Déan cur sios ar...

Cum

Déan

Déan ceangal
idir...

Déan comparaid
idir...

Déan critic
(Iéirmheas) ar...

Riomh, tomhais, faigh amach, agus araile.

sainaithin na rudai seo: (i) firici, (i) saintréithe nd (iii) coincheapa, ata
riachtanach (dbhartha/oiriinach) chun cas, imeacht, proiseas no feiniméan
a thuiscint.

(i) déan staidéar né scrudu ar rud go mion, (i) déan miondealu ar rud,
chun na bunghnéithe N6 an bunstruchtdr a nochtadh; (iii) sainaithin
codanna aqus coibhneasa, agus (iv) léirmhinigh flanaise chun teacht ar
choncluidi.

ceistigh smaoineamh agus déan diospdireacht ina leith, chun meon né
seasamh duine a athru.

(i) déan athscrudu go curamach né go criticivil, chun tacu le tuairim nd
chun easaontu leis; (i) déan anailis ar thorthai chun tuairim a thabhairt.

déan triail agus tastail chun rud éigin nua a fhail amach né chun rud éigin
a chruthu.

cuir feabhas ar rud (scéal, aiste, scannan, ceol) tri idirdhealuithe miona a
chur isteach.

cuir na coincheapa né na hargdinti cui in iUl go beacht (go cruinn) agus go
corasach (in ord a dhéanann ciall).

déan drédma, piosa ceoil N6 saothar eile go rialta chun é a dhéanamh réidh
le cur os comhair an phobail.

tabhair cliseanna né fianaise, chun tacu le freagra né le concluid.

déan rud éigin as an nua.

roghnaigh agus bain Usaid as (i) faisnéis agus/nd (ii) eolas agus (iii)
tuiscint, chun cas tugtha a mhiniu N6 chun fiorchuinsi a Mhiniy.
taispedin (N6 tairg nd tabhair) rud ar bhealach foirmivil; taispedin rud
roimh fhéram poibli.

sainaithin rudai né réada de réir saintréithe.

(i) forbair pictiur né iomha3, le mionsonrai, ar struchtdr né ar phroiseas,
mar shampla, ag Usaid focal né léaraidi mar is cui; (i) tairg plean,
ionsamhlU N6 samhail.

scriobh né cruthaigh saothar ealaine, go hairithe piosa ceoil N6 piosa
fAliochta.

tabhair faoi ghniomhaiocht.
déan nasc; tabhair rudai le chéile chun nasc a dhéanamh eatarthu.

tabhair cuntas ar na cosulachtai agus/nd ar na difriochtai idir 2 (N6 nios
mMo) rud nd cas. Is ga tagairt do gach ceann sios trid.

luaigh gnéithe dearfacha agus didltacha de rud — smaoineamh, déantisan
no6 proiseas ealaionta mar shampla, agus tabhair cliseanna.
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Briathar Miniu

Déan taighde ar...

Dear

Deimhnigh
Eagraigh
Fiosraigh
Forbair
Iniuch

Déan iniuchadh

ar...

Léirigh (cuir in iul)
Léirigh (léirigh le

samplaf)
Léirmhinigh

déan iniuchadh casta agus criticivil, chun sainfhiosrd a dhéanamh.
ceap rud éigin, cruthaigh é agus cuir i ngniomh é, bunaithe ar phlean.

tabhair flanaise chun tacu le firinne raitis.

socraigh rud; cuir rud i gcéras nd rianaigh é.

breathnaigh ar eolas nd déan staidéar air, chun firici a chinntiu.
éabhldidigh: déan rud soiléir né leathnaigh amach é, 6 thaobh sonrai de.

déan breathny, staidéar, ndé mionscrudy coérasach, chun firici a chinntiv
agus teacht ar choncluidi Ura.

léirigh rud né luaigh é; tarraing aird ar rud.
Usaid samplai chun cur sios ar rud éigin.

Usaid eolas agus tuiscint chun treochtai a aithint agus chun teacht ar

Tabhair léirmhinid | choncluidi 6 fhaisnéis a thugtar.

ar...
Léirthuiscint a

bheith ag... do...

Liostaigh
Machnaigh

Déan machnamh

ar...

Meas (cuimhnigh

ar...)
MeasuUnaigh
(breithiunas
eiticiuil)

Déan measunu
ar...
MeasuUnaigh
(Faisnéis)

Déan measunu
ar...

Minigh

Mol
Oiriunaigh
Cuir in oiridint
Pleigh

Déan plé ar...

Rangaigh

Déan ranqu ar...

Sainaithin

aithin bri, biodh tuiscint phraiticivil agat do rud.

tabhair roinnt pointi, gan aon Mhiniu breise.
meas rud chun ceartuchan noé feabhsuchan a dhéanamh.

(i) déan cur sios ar phatruin i sonrai; (i) Usaid eolas agus tuiscint chun
patruin a léirmhiniy; (i) déan tuartha agus seicedil iontaofacht.

(i) bailigh agus scrudaigh fanaise chun breithiinas agus breithmheas a
dhéanamh; (i) déan cur sios ar an gcaoi a dtacaionn Né nach dtacaionn
fanaise le breithiunas; (jii) sainaithin srianta fanaise i gconcluidi; (iv) déan
breithiunais ar smaointe, ar réitigh né ar mhodhanna.

(i) bailigh agus scrudaigh fianaise chun breithiinas agus breithmheas a
dhéanamh; (i) déan cur sios ar an gcaoi a dtacaionn N6 nach dtacaionn
flanaise le concluid i bhAosrdchan nd in inibchadh; (iii) sainaithin srianta
faisnéise i gconcluidi; (iv) déan breithiunais ar smaointe, ar réitigh nd ar
mhodhanna.

tabhair mionchuntas agus fathanna.

tairg rud nd mol é lena bhreathny, lena ghlacadh nd le haghaidh gnimh.
déan rud éigin oiriunach do chuinse, d'Usadid nd do chuspsdir nua.

tabhair athbhreithniu cothrom, ina bhfuil réimse argdinti, tosca N6
hipitéisi: cuir tuairimi N6 concluidi i lathair go soiléir agus tacaigh leo le
fanaise chui.

cuir rudai i ngrupai bunaithe ar thréithe comoénta.

(i) aithin patruin, firici nd sonrai; (i) tabhair freagra ¢ roinnt féidearthachtai
(iii) aithin firic (floras) N6 gné shainiuil agus luaigh go hachomair 1.
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Sainmhinigh tabhair miniu beacht ar fhocal, ar fhrasa, nd ar choincheap.

Tabhair

sainmhiniu ar...

Scrudaigh mMeas argoint, coincheap nd mir, ar bhealach a nochtann tuairimi, idirghaol
Déan scrudu ar...  nod struchtdr na hargéna (né an choincheap nd na mire).

Sintéisigh tabhair smaointe difridla le chéile chun tuiscint nua a chruthd.

Tarraing le chéile

Tabhair breac- tabhair na priomhphointi — na nithe rithdbhachtacha amhain.

chuntas ar...

Tabhair déan measuny, breith nd meas ar shaothar.

breithmheas ar...
Tabhair fanaise tabhair sonrai, obair agus caipéisiocht, a thacaionn le tatal né le concluid.

faoi...

Tabhair le fios mol réiteach, hipitéis né freagra féideartha.

Taispeain (i) cruthaigh rud né déan soiléir é, tri réasunaiocht né le Aanaise; (ii) 1éirigh
rud le samplai n6 le cur i bhfeidhm praiticiuil.

Tobchumadh/ cruthaigh ceol agus seinn é gan réamhsmaoineamh né gan ullmhu roimh

Déan ré; léirigh rud, nd déan rud, le/as cibé rud ata ar fail.

tobchumaddireacht/
Cum lom laithreach

Tracht tabhair tuairim bunaithe ar raiteas a tugadh nd ar thoradh riofa.

Déan tracht ar...

Tras-scriobh () cuir smaointe, urlabhra né sonrai i bhfoirm scriofa né cldscriofa;
(i) scriobh an méid a chloistear i bhfoirm litreacha né abairti.

Uséid cuir eolas, scileanna no rialacha i bhfeidhm.

Bain Usaid as...

Briathar Minio
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Teanga na
Scruduithe

Luaigh cuis
Ainmnigh
Minigh

Déan cur sios
Sceitseail

Tabhair cuis le do
fhreagra

Liostaigh
Riomh

Taispedin

Tabhair breac-
chuntas

Ciorclaigh
Comhlanaigh

Comhardaigh

Déan idirdhealy
idir...

Cad dd a seasann
na litreacha...

Sainaithin
Mol

Breac sios
Meaitseail
Cum
Aimsigh

Déan comparaid

Tabhair fath

Scriobh ainm an ruda

Scriobh sainmhiniy ata soiléir, iontuigthe ar an rud i gceist
Tabhair sonrai faoin rud ata i gceist.

Tarraing pictiur garbh

Minigh an fath ar thug tJ an freagra sin.

Déan liosta1, 2, 3
Usaid proiseas mata (suimiu, dealy, iolry, roinnt) chun an freagra a oibriv
amach

Léirigh, minigh, tabhair fanaise
Scriobh alt gairid, tabhair roinnt samplai, ni ga dé a bheith réfhada.

Cuir ciorcal thart ar an bhfreagra ceart
Lion isteach, lion

Déan gach rud cothrom, biodh cothromaiocht idir an da thaobh
Aithin na difriochtai idir dha rud ndé nios Mo

Tabhair focal do gach litir chun na litreacha a ainmniu.

Aithin an rud ata i gceist

Smaoinigh ar réiteach ar fhadhb agus cuir chun cinn é
Scriobh sios

Aimsigh na cosulachtai agus cuir le chéile iad

Scriobh ceol as an nua, cruthaigh scéal nua

Cuardaigh agus faigh

Aimsigh na cosulachtai agus na difriochtai
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Téarma

Miniu
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